
  

 

บทท่ี 12  

 

พระเยซูกบัพระยาหเ์วหใ์นประสบการณข์องเรา 

 

การไหวรู้ปเคารพของชนอิสราเอล 

 ก่อนจะกล่าวถึงเร่ืองหลักของบทนี้   ผมอยากใช้เวลาเพื่อให้ค าตอบที่สมบูรณ์ย่ิงขึ้นกับค าถาม

ที่ว่าเพราะเหตุใดชื่อ “พระยาห์เวห์” จึงไม่ได้ถูกกล่าวถึงในพระคัมภีร์ใหม่ 

 หลังจากช่วงของโมเสสไม่นานและที่จริงกต็ั้งแต่ในช่วงของโมเสสแล้ว ชนอิสราเอลได้จมดิ่งลงสู่

การไหว้รูปเคารพ ซึ่งเรารู้จักกันดีจากเร่ืองการกราบไหว้รูปโคทองค า แม้จะมีความพยายามและการ

ต่อสู้อย่างมากที่จะสอนประชาชนอสิราเอลให้นมัสการพระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียวคือพระยาห์เวห์ มันก็

ไม่ได้เป็นบทเรียนให้พวกเขาได้เรียนรู้กนัดี  ก่อนที่จะน าแผ่นบัญญัติสบิประการลงมาจากภเูขาซีนาย

ไม่นาน ชนอสิราเอลกน็มัสการลูกโคทองค ากนัแล้ว ในโลกยุคโบราณ โคเป็นสญัลักษณ์ของพระต่างๆ

รวมทั้งพระบาอลั1 

 จากประวัติศาสตร์อนัยาวนานของการไหว้รูปเคารพในอิสราเอลนั้น ใครกเ็ข้าใจได้ไม่ยากว่าการ
ไหว้รูปเคารพนั้นฝังแน่นอยู่ในวิสัยของมนุษย์  ดูเหมือนว่าใจของมนุษย์จะไม่สามารถจดจ่อกับพระ

เจ้าได้ และมักจะหันเหไปนมัสการสิ่งอื่นเสมอ  นั่นคือมุมมองของความนึกคิดในจิตวิญญาณที่ยากจะ

เข้าใจ  ท าไมมนุษย์จึงไม่สามารถจดจ่ออยู่กับพระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียวได้?  ท าไมเราจึงมักจะมอง

หาพระอื่นเพื่อกราบไหว้เสมอ? 

 ในเหตุการณ์ของโคทองค านั้น โทสะของโมเสสพลุ่งขึ้นต่อชนอิสราเอล (อพยพ 32:19) เพราะ
พวกเขาได้ละทิ้งพระยาห์เวห์พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียวที่โมเสสมีความคุ้นเคยเป็นอย่างดีเป็นส่วนตัว  

นี่คือพระเจ้าที่ได้เปิดเผยพระองค์เองกับโมเสสว่าเป็นผู้ที่ด ารงอยู่จริง และพระนามของพระองค์คือ 

“ยาห์เวห์” พระนามที่เผยให้เห็นพระเจ้าผู้ทรงเป็นแหล่งที่มาและแหล่งก าเนิดของสิ่งที่ด ารงอยู่

ทั้งสิ้น  พระเจ้าคือผู้ที่เป็นและจะเป็นตลอดไป ในพระองค์มีรูปกริยาเป็นอนาคตกาลและไม่ใช่อดีต

 
1 Ba’al 
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กาล  แต่มนุษย์ด าเนินอยู่ในกาลเวลา  ทุกวินาทใีหม่จะน าเราก้าวเข้าไปในอนาคต  ชีวิตยังคงต้องไล่

ตามอนาคตเสมอ  เมื่อผมพูดประโยคนี้ จบผมกจ็ะก้าวเข้าไปในอนาคตในอีกไม่กี่วินาท ี แต่อนาคต

อยู่ในการควบคุมของพระเจ้าผู้ที่ “เราจะเป็นผู้ที่เราจะเป็น” 

 โมเสสพบกับพระเจ้าที่พุ่มไม้มีไฟลุกโชนและได้มีประสบการณ์อย่างลึกซึ้ งกับพระองค์  แต่ชาว

อิสราเอลไม่มีความรู้ความเข้าใจที่แท้จริงเกี่ยวกับพระเจ้า และภายในระยะเวลาสั้นๆพวกเขากห็ล่อ

รูปเคารพเป็นรูปโคหนุ่มขึ้น (อพยพ 32:4)  เมื่อลงมาจากภูเขา โมเสสจึงเกิดโทสะและบดรูปเคารพ
เป็นผงเพื่อไม่ให้เหลือร่องรอย (ข้อ 19-20) แต่นั่นกไ็ม่ได้ท าให้อสิราเอลเลิกกลับไปไหว้รูปเคารพได้ 

 แก่นแท้ของการไหว้รูปเคารพคือการนมัสการวัตถุหนึ่งหรือบุคคลหนึ่งที่ไม่ใช่พระเจ้าที่แท้จริง  

ในประวัติศาสตร์ของอารยธรรมต่างๆนั้น ผู้ครองบางคนได้ตั้งตนเองให้คนกราบไหว้นมัสการ  ใน

จักรวรรดิโรมันกม็ีการกราบไหว้นมัสการซีซาร์เป็นพระเจ้า  มีการเผาเคร่ืองเซ่นไหว้ต่อหน้ารูปของซี

ซาร์เพื่อเป็นการกราบไหว้นมัสการ  คริสเตียนมากมายถูกลงโทษถึงตายเพราะไม่ยอมเผาเคร่ืองเซ่น

ไหว้แก่ซีซาร์  พวกเขาแน่วแน่ในความจงรักภักดีต่อพระเจ้า แม้ว่าจะต้องตายอย่างเจบ็ปวดทรมาน

เพราะไม่ยอมกราบไหว้ซีซาร์ ผู้ที่คล้ายกบัฮ่องเต้ของจีน (ผู้เป็น “บุตรจากสวรรค์”)2 

 ชาวอิสราเอลมีใจที่จะกลับไปไหว้รูปเคารพเสมอ  การปฏิรูปของกษัตริย์เฮเซคียาห์และการ

รณรงค์ต่อต้านการไหว้รูปเคารพของพระองค์ประสบความส าเรจ็แค่พอประมาณ  โยสยิาห์ไปไกลกว่า

เฮเซคียาห์ในการก าจัดรูปเคารพให้สิ้นซากแต่กเ็ป็นความส าเรจ็ในช่วงสั้นๆ  ทนัททีี่โยสิยาห์สิ้นชีวิต 

ทั้งชาติกหั็นกลับไปไหว้รูปเคารพอีก  และภายในเวลาไม่กี่ศตวรรษเอง ยูดาห์ซึ่งเป็นอาณาจักรใต้ก็

ถูกชาวบาบิโลนกวาดล้าง เหมือนที่พระเจ้าได้ทรงเตือนผ่านบรรดาผู้เผยพระวจนะ  ชาติอิสราเอลก็

ไม่มีอกีต่อไปเพราะก่อนหน้านี้มาก อาณาจักรเหนือของอสิราเอลกไ็ด้ถูกอสัซีเรียกวาดล้างไปแล้ว 

 ชนอิสราเอลมีใจที่จะไหว้รูปเคารพมาก  ทุกคร้ังที่เกบ็เกี่ยวเป็นผลส าเรจ็ พวกเขากจ็ะกราบไหว้

นมัสการพระแม่แห่งการเกบ็เกี่ยว3 และขอบคุณเธอหรือพระบาอลั ผู้เป็นเทพแห่งความอุดมสมบูรณ์

ส าหรับการเกบ็เกี่ยว  ใครๆอาจจะคิดว่าผู้ที่ได้เห็นการเล้ียงดูและการอัศจรรย์ของพระเจ้าในถิ่น

ทุรกนัดารจะฉลาดพอที่จะไม่ไปนมัสการพระอื่นๆ  แต่เกอืบจะทนัททีี่ชนอิสราเอลข้ามไปยังคานาอัน 

พวกเขากเ็ร่ิมกราบไหว้นมัสการพระต่างๆของชาวคานาอัน  หลังจากหลายศตวรรษที่ไหว้รูปเคารพ

แบบกู่ไม่กลับ ชาติอิสราเอลกถ็ูกลบออกจากแผนที่ในศตวรรษที่หกก่อนคริสตกาล และประชากรก็

ถูกเนรเทศไปยังดินแดนต่างชาติ 

 

 
2 天子 (Son of Heaven) หรือ “ตามบัญชาจากสวรรค์” 
3 Queen of Heaven หรือ “พระแม่โพสพ” 
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ความกลวัท่ีจะออกเสียงพระนามของพระเจา้ 

 ชนอสิราเอลถูกเนรเทศเป็นเวลา 70 ปี กเ็ป็นไปตามที่ผู้เผยพระวจนะเตือนเอาไว้ (2 พงศาวดาร 
36:21, เยเรมีย์ 29:10)4  ช่วงเวลาที่ถูกเนรเทศเป็นช่วงเวลาแห่งการช าระล้างและการท าให้บริสุทธิ์  

การที่จะท าให้ชนอิสราเอลรู้ สึกตัวได้กต้็องใช้ชาติมหาอ านาจโบราณอย่างอัสซีเรีย บาบิโลน และ

อียิปต์มาท าลายชาติอิสราเอลรวมทั้งถูกเนรเทศในต่างแดน  ในที่สุดเมื่อพวกเขากลับมาอิสราเอล

จากการถูกเนรเทศ พวกเขาจึงมองย้อนดูความทุกข์ยากทั้งหมดของพวกเขา มองดูความหายนะ 

ความอัปยศอดสู การเข่นฆ่า และการที่พวกเขาถูกเนรเทศไปยังต่างแดน พวกเขาจึงตระหนักว่าสิ่ง

เหล่านี้ เกดิขึ้นกเ็พราะพวกเขาได้หันเหไปจากพระยาห์เวห์ 

 หลังจากอิสราเอลกลับมาจากการถูกเนรเทศ พวกเขาได้เข้าสู่ช่วงใหม่ในประวัติศาสตร์ของ

อิสราเอลในช่วงที่ชนอิสราเอลปฏิเสธอย่างแน่วแน่ที่จะไม่นมัสการพระอื่นใดนอกจากพระยาห์เวห์  

ตั้งแต่นั้นเร่ือยมาอิสราเอลกค็งความเชื่อในพระเจ้าเพียงองค์เดียวอย่างเคร่งครัด และไม่ได้นับถือรูป

เคารพหรือเชื่อในพระเจ้าหลายองค์อีกต่อไป  แล้วชาวอิสราเอลกเ็ร่ิมท่อง “ชามา” ทุกวัน  “ชามา” 

(Shema คือค าฮีบรูของ “จงฟัง”) เป็นค าแรกของเฉลยธรรมบัญญัติ 6:4 “จงฟังเถิด โอ คนอสิราเอล 
พระยาห์เวห์พระเจ้าของเรา พระยาห์เวห์ทรงเป็นหนึ่งเดียว” (“Hear O Israel, the Lord our God, 
the Lord is one”  ค าว่า “Lord” ตรงนี้ ในภาษาฮีบรูคือค า “ยาห์เวห์” ซึ่งเป็นชื่อเฉพาะของพระเจ้า)5  

แม้ในทุกวันนี้ชาวยิวทุกคนที่เคร่งศาสนากยั็งท่อง “ชามา” นี้ทุกวัน 

 หลังจากการที่ถูกเนรเทศ ความเชื่อในพระเจ้าเพียงองค์เดียวกต็ั้งมั่นอยู่ในอิสราเอล  ผู้คนกเ็ร่ิม

เกรงกลัวและย าเกรงพระเจ้าจนถึงขนาดไม่ออกเสียงพระนามว่า “ยาห์เวห์”  แต่กไ็ม่มีหลักฐานทาง

พระคัมภีร์ที่ห้ามออกเสยีงพระนามของพระเจ้า เพราะพระเจ้าได้ตรัสกบัโมเสสว่า “นี่เป็นนามของเรา

ชั่วนิรันดร์ เป็นนามที่พวกเจ้าจะเรียกเราตลอดทุกชั่วอายุ” (อพยพ 3:15)  พระเจ้ายังตรัสอกีว่า “เรา
ได้ไว้ชีวิตเจ้ากเ็พื่อจุดประสงค์ข้อนี้ เอง คือเพื่อเราจะได้ส าแดงฤทธิ์อ านาจของเราแก่เจ้า และเพื่อนาม

ของเราจะประกาศไปทั่วโลก” (อพยพ 9:16)  โมเสสกล่าวว่า “ข้าพเจ้าจะประกาศพระนามของพระ
ยาห์เวห์  ขอสดุดีความย่ิงใหญ่ของพระเจ้าของเรา!” (เฉลยธรรมบัญญัติ 32:3)  พระเจ้าบอกชน
อิสราเอลว่า เมื่อพวกเขาสาบานโดยออกพระนามของพระเจ้า พวกเขาจะต้องไม่สาบานเทจ็ (เลวีนิติ 

19:12)6  ผู้เขียนสดุดีเขียนไว้ว่า “จงขอบพระคุณพระยาห์เวห์ จงร้องออกพระนามของพระองค์ จง
ให้ประชาชาติทั้งหลายรู้ถึงสิ่งที่พระองค์ได้ทรงกระท า” (สดดีุ 105:1) 

 
4 เยเรมีย์ 29:10 “พระยาห์เวห์ตรัสดังนี้ ว่า ‘เมื่อครบ 70 ปีแห่งบาบิโลนแล้ว เราจะเยี่ยมเยียนพวกเจ้าและจะให้ค าสญัญาของเราส าเรจ็
เพื่อเจ้าและจะน าเจ้ากลับมาสู่สถานที่นี้ ’” 
5 ฉบับมาตรฐาน 2011 แปลว่า “โอ คนอสิราเอล จงฟังเถิด พระยาห์เวห์ พระยาห์เวห์เท่านั้นทรงเป็นพระเจ้าของเรา” 
6 เลวีนิติ 19:12 “ห้ามสาบานออกนามของเราเป็นความเทจ็ ท าให้พระนามพระเจ้าของเจ้าเป็นที่เหยียดหยาม  เราคือยาห์เวห์” 
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 ธรรมบัญญัติสั่งให้คนอสิราเอลประกาศพระนามของพระเจ้า  แต่หลังจากที่ถูกเนรเทศ พวกเขา

กไ็ม่กล้าเอ่ยพระนามของพระเจ้าอีกต่อไป  ไม่มีตัวอย่างพระคัมภีร์หรือแม้แต่ประวัติศาสตร์ในเร่ือง

นี้มาก่อน  ก่อนการถูกเนรเทศ ชาวอิสราเอลจะอ่านออกเสียงพระนามของพระยาห์เวห์ซึ่งจะพบใน

เกือบทุกหน้าของพระคัมภีร์ของพวกเขาไปจนถึงข้อสุดท้ายของมาลาคี  แต่หลังจากการถูกเนรเทศ 

พวกเขากไ็ม่ออกเสียงพระนามของพระองค์อีกต่อไป  ด้วยความกลัวและความย าเกรงพระยาห์เวห์ 

คร้ังใหม่นี้พวกเขาตระหนักดีว่า ถ้าพวกเขาท าบาปต่อพระองค์อีก พวกเขากจ็ะถูกท าลายชาติอีกคร้ัง  

พวกเขาไม่อยากจะถูกเนรเทศอกี  พวกเขาจึงตัดสินใจที่จะไม่เอ่ยพระนามของพระเจ้าอกี  แทนที่จะ

เรียกพระองค์ว่า “พระยาห์เวห์” พวกเขากเ็รียกพระองค์ว่า “อาโดนาย” (Adonai, องค์ผู้เป็นเจ้า)7 

 นั่นคือเหตุที่พระคัมภีร์ภาษากรีกฉบับเซปทัวจินต์8ฉบับแปลภาษากรีกที่ส าคัญสุดซึ่งแปลจาก

พระคัมภีร์ฮีบรูในศตวรรษที่หนึ่งและสองก่อนคริสตกาลนั้นไม่ได้ทบัศัพทช์ื่อ “ยาห์เวห์” แต่ได้แปล

ทั้งค า “ยาห์เวห์” และ “อาโดนาย” เป็น “คูริออส” (“kurios” หรือ “Lord”)  พระคัมภีร์ฉบับ
เซปทวัจินต์ได้ท าตามวิธปีฏบิัติของสมัยนั้น ซึ่งมีขึ้นสองสามศตวรรษก่อนหน้านี้  

 

พระนามของพระเจา้ในยุคของพระคมัภีรใ์หม่ 

 ในยุคของพระคัมภีร์ใหม่ เซปทวัจินต์ได้กลายเป็นพระคัมภีร์ที่มีอิทธิพลในหมู่ชาวยิว (แม้จะมี

พระคัมภีร์ภาษากรีกอกีสองสามฉบับที่นิยมน้อยกว่า)  การที่ “Yahweh” (ยาห์เวห์) และ “Adonai” 
(อาโดนาย) ถูกแปลมาเป็น “Lord” (องค์ผู้ เป็นเจ้า) ในฉบับเซปทัวจินต์จึงท าให้ชื่อ “Yahweh” 
(ยาห์เวห์) หายไปจากพระคัมภีร์  แต่พวกยิวรู้มาโดยตลอดว่าพระยาห์เวห์เป็นใคร  เม่ือคนยิวพูดถึง 

“พระเจ้า” หรือ “พระบิดา” เขาจะหมายถึงพระยาห์เวห์เสมอ  ทุกคนต่างกร็ู้ ว่าพระเจ้าถูกเรียกว่า

พระยาห์เวห์แม้จะไม่ได้ใช้ค าว่า “ยาห์เวห์” ในพระคัมภีร์กต็าม 

 นั่นคือเหตุผลที่พระคัมภีร์ใหม่ไม่ได้เอ่ยถึงพระนาม “ยาห์เวห์”  การไม่มีพระนาม “ยาห์เวห์” 

ปรากฏอยู่นั้น ไม่ได้เป็นปัญหาใหญ่ส าหรับชาวยิวเพราะเขารู้ ว่าพระเจ้าคือพระยาห์เวห์  เมื่อไรก็

ตามที่เปาโลพูดถึง “พระเจ้า” หรือ “พระบิดา” หรือ “องค์ผู้เป็นเจ้า” (เมื่อกล่าวถึงพระเจ้า) เขาจะ

หมายถึงพระยาห์เวห์เสมอ  เขายังได้บอกชาวต่างชาติในโครินธ์ว่า พระเจ้าคือ “พระเจ้าพระบิดาของ

เรา” (1 โครินธ ์1:3)9 เพราะคนต่างชาติไม่เข้าใจว่าความสัมพันธข์องพวกเขากบัพระยาห์เวห์นั้นเป็น

 
7 “Adonai” หรือ “องค์เจ้านาย” (“Lord”) 
8 Septuagint พระคัมภีร์เดิมภาษากรีกที่แปลมาจากพระคัมภีร์เดิมภาษาฮีบรู 
9 1 โครินธ ์1:3 “ขอพระคุณและสนัติสขุจากพระเจ้าพระบิดาของเรา และจากพระเยซูคริสต์องค์พระผู้เป็นเจ้าด ารงอยู่กบัท่าน” 
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เหมือนบุตรกับบิดา  แต่ในหมู่ชาวยิวในศตวรรษแรกนั้น ไม่มีความจ าเป็นต้องสะกดพระนาม “พระ
ยาห์เวห์” ไว้ในพระคัมภีร์ใหม่ 

 แต่พอมาถึงศตวรรษที่สาม การไม่มีพระนามของ “พระยาห์เวห์” ปรากฏในพระคัมภีร์ใหม่ได้

กลายเป็นปัญหาร้ายแรง เพราะพระเยซูก าลังถูกยกให้อยู่ในระดับเดียวกับพระยาห์เวห์  ที่เพิ่มความ

สับสนกค็ือค า “องค์ผู้เป็นเจ้า” ที่ใช้กับทั้งพระยาห์เวห์และพระเยซู แม้ว่าเดิมทีนั้นจะมีความหมาย

แตกต่างกนัอย่างสิ้นเชิง  แต่ความคิดของคนต่างชาติไม่ได้แยกความแตกต่างระหว่างสองความหมาย

ของค าว่า “องค์ผู้ เป็นเจ้า” ซึ่งต่างจากชาวยิวที่รู้ความแตกต่างระหว่าง “องค์ผู้ เป็นเจ้า”(Lord) ที่
หมายถึงพระยาห์เวห์ และ “องค์ผู้เป็นเจ้า” (Lord) ที่หมายถึงพระเยซู และแม้แต่ “ท่าน”10 (Lord) 
ที่หมายถึงอาจารย์หรือบุคคลที่น่านับถือ  ย่ิงกว่านั้นผู้หญิงกยั็งเรียกสามีของเธอว่า “นาย”11 (lord)  
ค าเรียกว่า “องค์ผู้เป็นเจ้า” (Lord) ที่มีความหมายต่างๆนี้ก าลังเร่ิมสร้างความสบัสนให้กบัความคิด
ของชาวต่างชาติ แม้ว่ามันจะไม่ได้มปัีญหากบัความคิดของชาวยิวกต็าม 

 รูปที่ 1 แสดงให้เหน็ความหมายต่างๆของค าว่า “Lord” (องค์ผู้เป็นเจ้า)  ในวงกลมด้านล่างคือ 
“มนุษย์” (ตัวอกัษรจีนคือ “人”) 
 
 

รูปที่ 1 

 
10 ยอห์น 8:11  นางทูลว่า “ท่านเจ้าข้า ไม่มีใครเลย” ฉบับมาตรฐาน 2011 (She said, “No one,  Lord.”  John 8:11 NAU) 
11 ปฐมกาล 18:12 “นางซาราห์จึงหัวเราะในใจพูดว่า ข้าพเจ้าแก่แล้ว นายของข้าพเจ้ากแ็ก่ด้วย” ฉบับไทยคิงเจมส์ (“After I have 
become old, shall I have pleasure,  my lord being old also?" Genesis 18:12 NAU) 

 

 

ลูกโซ่ของอ านาจ (ครอบครวั) 

1 โครินธ ์11:3 

พระยาห์เวห์ 

   พระคริสต์ตามพระคัมภีร์                    

สามี / ผู้น า          

LORD 

Lord 

lord 

เฉลยธรรมบัญญัติ 4:35, 39                  
ยอห์น 17:3 และอื่นๆ 
1 โครินธ ์6:14 และอื่นๆ               

1 เปโตร 3:6 

ปฐมกาล 18:12 

 

 

 

มนุษย์ 
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 ดังที่เหน็ในรูปที่ 1 พระยาห์เวห์ถูกเรียกว่า “Lord” (องค์ผู้เป็นเจ้า หรือองค์เจ้านาย) พระคริสต์
กถ็ูกเรียกว่า “Lord” และสามีหรือผู้น ากถ็ูกเรียกว่า “Lord” (เจ้านาย)  1 เปโตร 3:612 (เปรียบเทยีบ
ปฐมกาล 18:12) บอกเราว่าซาราห์เรียกอบัราฮัมสามีของเธอว่า “นาย” (ku,rioj, kurios) ซึ่งเป็นค า
กรีกค าเดียวกับ “Lord” เหมือนค าเรียกพระเยซูและค าเรียกพระยาห์เวห์  พระคัมภีร์ใหม่มีตัวอย่าง

ของหลายคนที่เรียกพระเยซูว่า “Lord” ในความหมายว่าอาจารย์หรือบุคคลที่เคารพนับถือ  บางคร้ัง
ในพระกิตติคุณยอห์นเมื่อใช้ค าภาษากรีกว่า “Lord” กับพระเยซู พระคัมภีร์ภาษาอังกฤษจะแปลว่า 
“ท่าน” (“Sir” เช่น ยอห์น 4:11, 15, 19, 49)13 

 การไม่แยกแยะให้เห็นความหมายต่างๆของค า “Lord” ท าให้เกิดความสับสนอย่างมากใน
คริสตจักรของคนต่างชาติ  ความสบัสนไม่ได้มาจากพระคัมภีร์ภาษาฮีบรู ซึ่งสอนไว้อย่างชัดเจนว่าไม่

มีพระเจ้าอื่นใดนอกจากพระยาห์เวห์ (เช่น “นอกจากเราแล้ว ไม่มีพระเจ้าอื่นใด” อสิยาห์ 44:6, 8)14 

 

ลูกโซ่ของอ านาจ 

 ค าเรียกว่า “Lord” ระบุระดับของอ านาจที่อยู่ในลูกโซ่ของอ านาจที่ท างานภายในครอบครัว (ซึ่ง
รวมถึงพระกายของพระคริสต์)  เราจะเหน็สิ่งที่คล้ายกนัใน 1 โครินธ ์11:3 “บัดนี้ขอให้ท่านตระหนัก
ว่า พระคริสต์ทรงเป็นศีรษะของชายทุกคน และชายเป็นศีรษะของหญิง และพระเจ้าทรงเป็นศีรษะ

ของพระคริสต์” (ฉบับ NIV)  ลูกโซ่ของอ านาจนี้แสดงไว้ในรูปที่ 1 

  รูปที่ 2 แสดงให้เหน็ลูกโซ่ของอ านาจในพันธกจิรับใช้ต่างๆของคริสตจักรตาม 1 โครินธ ์12:28 

และในคริสตจักร พระเจ้าได้ทรงตั้งบรรดาอัครทูตเป็นอันดับแรก สองคือบรรดาผู้ เผยพระ

วจนะ สามคือบรรดาผู้สอน จากนั้นคือผู้ท าการอัศจรรย์ แล้วกผ็ู้มีของประทานในการรักษาโรค 

พวกที่ให้ช่วยเหลือผู้อื่น พวกผู้มีของประทานในการบริหารจัดการ และพวกที่พูดภาษาต่างๆ 

(ฉบับ NIV) 

 

 

 
12 1 เปโตร 3:6 “เช่นนางซาราหเ์ชื่อฟังอบัราฮัมและเรียกท่านว่านาย” 
13 ยอห์น 4:15 นางทูลพระองคว่์า “ท่านเจ้าคะ ขอน า้นั้นให้ดิฉันเถิด (The woman said to Him, “Sir, give me this water”) 
14  อสิยาห ์44:6 “พระยาห์เวห์ผู้ทรงฤทธ์ิตรัสดังนี้ ว่า “เราเป็นปฐมและเราอวสาน นอกเหนือจากเราแล้วไม่มีพระเจ้าอื่นใด” 
อสิยาห ์44:8 “มีพระเจ้าอื่นใดนอกจากเราหรือ? ไม่มีเลย ไม่มีพระศิลาอื่นใดอกี เราไม่รู้จักสกัองค์เดียว” (ฉบับมาตรฐาน 2011) 
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รูปที่ 2 

 รูปที่ 3  รวมรูปที่ 1 กบัรูปที่ 2 

 

 

 

  

 

 

 

 

รูปที่ 3 

พระเจ้า 

พวกอคัรทูต 

พวกผู้เผยพระวจนะ 

ลูกโซ่ของอ านาจ (พนัธกิจรบัใช)้ 
 

 พวกผู้สอน 

พระเจ้า 

พวกอคัรทูต 

พวกผู้เผยพระวจนะ 

ลูกโซ่ของอ านาจ (พนัธกิจรบัใช)้ 
                                                1 โครินธ ์ 12:28 

 พวกผู้สอน 

LORD 

Lord 

lord 

เฉลยธรรมบัญญัติ 4:35, 39                   

ยอห์น 17:3 และอื่นๆ 

1 โครินธ ์6:14 และอื่นๆ               

1 เปโตร 3:6 

ปฐมกาล 18:12 

ลูกโซ่ของอ านาจ (ครอบครวั) 
1 โครินธ ์11:3 

พระยาห์เวห ์

พระคริสต์ตามพระคัมภีร์ 

สามี / ผู้น า          

 

 

 

มนุษย ์
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รูปที่ 4  แสดงให้เหน็โครงสร้างของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ 

 

 

 

 

 

 

 

รูปที่ 4 
 

 ด้านล่างสดุของโครงสร้างความเชื่อในตรีเอกานุภาพคือมนุษย์ (人)15  วงกลมสามวงด้านบนนั้น

แทนพระเจ้าพระบิดา พระเจ้าพระบุตร (พระคริสต์ของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ) และพระเจ้าพระ

วิญญาณ  ในความเชื่อตรีเอกานุภาพ วงกลมทั้งสามวงจะวางเรียงอยู่ในระดับเดียวกนัจากซ้ายไปขวา  

มีเส้นสามเส้นเชื่อมต่อทั้งสามพระองค์กับมนุษย์ แต่มีเพียงเส้นตรงกลางเท่านั้นที่เป็นเส้นทบึ  นั่นก็

เป็นเพราะผู้ เชื่อในตรีเอกานุภาพมีแนวโน้มที่จะสัมพันธ์กับพระคริสต์มากกว่ากับพระบิดาหรือกับ

พระวิญญาณ  นี่ตรงกันข้ามกับความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวที่จะมีเพียงบุคคลเดียวเท่านั้น 

(พระเจ้า) ที่อยู่ด้านบนสดุ แต่ในความเชื่อตรีเอกานุภาพจะมีสามบุคคล 

 รูปที่ 5 แสดงให้เห็นถึงความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์  ความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ได้ปฏิบัติ

กันอย่างกว้างขวางในโลกของคนต่างชาติ และแม้แต่ในอิสราเอลกไ็ด้ปฏิบัติกันช่วงหนึ่งเต็มๆของ

ประวัติศาสตร์  เฮเซคียาห์ (2 พงศ์กษัตริย์ 18) และโดยเฉพาะโยสิยาห์ (2 พงศ์กษัตริย์ 23) ได้ใช้
มาตรการอย่างหนักในการกวาดล้างการไหว้รูปเคารพและความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ในอิสราเอล 

แม้ว่าจะมีผลเพียงช่วงระยะสั้นๆ 

 

 
 

15 ค าภาษาจีนแปลว่า “มนุษย์” อ่านว่า “เหริน” 

พระคริสต ์
   ของความเช่ือในตรีเอกานุภาพ 

ความเชื่อในตรีเอกานุภาพ 

 มนุษย ์
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รูปที่ 5 

 
 ในรูปที่ 5 มนุษย์จะอยู่ด้านล่างสดุโดยมีพระเจ้าหลายอยู่เหนือเขา  มีความแตกต่างในโครงสร้าง

เพียงเลก็น้อยระหว่างความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ (รูปที่ 5) กับความเชื่อในตรีเอกานุภาพ (รูปที่ 
4)  ถ้าเราเอาวงกลมในรูปที่ 5 มาเรียงในแนวเดียวกนั กจ็ะเหน็ความคล้ายคลึงกนักบัความเชื่อในตรี
เอกานุภาพชัดย่ิงขึ้น  ในความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์กม็ีพระเจ้าหลายระดับ ดังนั้นวงกลมในรูปที่ 5 
จึงไม่ได้จัดเรียงไว้ในแนวเดียวกนั  แต่ในทางปฏบิัติจริงของการเชื่อพระเจ้าหลายองค์นั้นจะมีพระเจ้า

หนึ่งหรือสององค์ที่ได้รับความนับถือจากผู้คนมากกว่าองค์อื่นๆ  พระเจ้าบางองค์กส็ าคัญมากกว่า

และบางองค์กส็ าคัญน้อยกว่า และมนุษย์จะสมัพันธก์บัองค์ที่เขาเลือก  ในรูปที่ 5 เราจะเหน็พระเจ้าสี่
องค์ แต่จริงๆแล้วเราสามารถจะมีห้า หก หรือเจด็ หรือแปดองค์กไ็ด้ หรือจะมีถึงพันล้านองค์ด้วยซ า้ 

เหมือนในประเทศอนิเดีย 

  ในรูปที่ 5 เส้นที่เชื่อมต่อระหว่างมนุษย์กับพระเจ้าเหล่านี้ ไม่ใช่เส้นทบึแต่เป็นเส้นประ เพราะ
ในทางปฏบิัติแล้วผู้เชื่อในพระเจ้าหลายองค์มักจะนมัสการพระเจ้าที่พวกเขาเลือกเพียงองค์เดียว เช่น 

เทพเจ้าจูปีเตอร์ในอาณาจักรโรมัน หรือ “เจ้าแม่กวนอิม” (เทพีแห่งความเมตตา) และ “เทพเจ้า

กวนอู”16 ในประเทศจีน 

 
 
 

 
16 观音 (Guanyim), 关公 (Guangong) เทพเจ้าแห่งความซ่ือสตัย์ 

 
ความเชื่อในพระเจา้หลายองคใ์นอิสราเอล & คนต่างชาติ 

ข้ออ้างองิของอสิราเอล:  2 พงศก์ษัตริย์ 18,  2 พงศ์กษัตริย์ 23 
 

มนุษย ์
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รูปที่ 6 

 

ความเชื่อในตรีเอกานุภาพและความเชื่อในพระเจา้หลายองค ์

 รูปที่ 6 ซึ่งเป็นการรวมรูปที่ 4 กับรูปที่ 5 มีโครงสร้างเพิ่มที่เรียกว่า “ข้าสองเจ้า บ่าวสองนาย” 
ตามมัทธวิ 6:24 (มีข้อที่เหมือนกนัในลูกา 6:13) 

“ไม่มีใครรับใช้สองนายได้ เพราะเขาย่อมเกลียดนายคนหนึ่งและรักนายอกีคนหนึ่ง หรือเขาจะ

ภักดีต่อนายคนหนึ่งและชังนายอีกคนหนึ่ง  ท่านจะรับใช้พระเจ้าและเงินทองพร้อมกันไม่ได้”  

(มัทธวิ 6:24 ฉบับ NASB) 

ความเชื่อในตรีเอกานุภาพ 

มนุษย์ 

ขา้สองเจา้ บ่าวสองนาย 
     มัทธิว 6:24 ลูกา 16:13 

 

  

         มทัธิว 6:24,  ลูกา 16:13                        

                พระคริสต ์

    ของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ 

มนุษย์ 

ความเช่ือในพระเจา้หลายองคใ์นอิสราเอล & คนต่างชาติ 
ข้ออ้างอิงของอิสราเอล  2 พงศ์กษัตริย์ 18,  2 พงศ์กษัตรยิ์ 23 

 

มนุษย์ 
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 ไม่มีใครสามารถรับใช้ “สองนาย” (ค าภาษากรีกคือ “ku,rioj, kurios” หรือ “lord”) ได้  ข้อนี้
แสดงให้เราเหน็อย่างชัดเจนว่า เหตุใดเราจึงต้องเป็นผู้ที่เชื่อในพระเจ้าเพียงองค์เดียว  เราไม่สามารถ

จะมีสองนายหรือสององค์ผู้เป็นเจ้าที่มีสถานะเท่ากันได้  เพราะในทางปฏิบัติจริงแล้ว เราจะภักดีกบั

คนหนึ่งและจะชังอีกคนหนึ่ง  แล้วย่ิงกว่านั้นเราจะสามารถปรนนิบัติพระเจ้าทั้งสามพระองค์ในความ

เชื่อตรีเอกานุภาพที่มีสถานะเท่าๆกัน ซึ่งเป็นกรณีพิเศษของความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ได้อย่างไร  

สิ่งนี้ เป็นไปไม่ได้ในทางปฏิบัติ  ด้วยเหตุนี้ ในรูปที่ 4 (ความเชื่อในตรีเอกานุภาพ) จึงมีเส้นทึบไปที่
พระเยซูและเส้นประไปที่พระบิดาและพระวิญญาณ  ในเมื่อคุณไม่สามารถจะปรนนิบัติสองนายได้ นี่

จึงย่ิงไม่ต้องพูดถึงการปรนนิบัติถึงสามพระองค์  ถ้าเรามีองค์ผู้เป็นเจ้าอยู่ตรงหน้าเราถึงสามพระองค์ 

เราจะปรนนิบัติรับใช้พระองค์ไหน?  คุณจะไม่สามารถจะภักดีกบัทั้งสามพระองค์ได้  นั่นคือเหตุผลที่

ในทางปฏิบัติแล้ว คนทั้งหลายจึงอธิษฐานกับหนึ่งในสามพระองค์เท่านั้น ซึ่งมักจะเป็นพระเยซูเสมอ  

ดังนั้นเส้นทบึที่เชื่อมกบัวงกลมจึงแทนพระเจ้าพระบุตร 

 ความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์มีพระเจ้ามากกว่าความเชื่อในตรีเอกานุภาพเสียอีก  แต่ปัญหา

ของความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ไม่ได้เลวร้ายในเชิงคุณลักษณะไปกว่าความเชื่อในตรีเอกานุภาพ  

นั่นกเ็ป็นเพราะในทางปฏบิัติแล้ว พวกเขายังเลือกพระเจ้าหนึ่งองค์และจดจ่อกบัการนมัสการพระเจ้า

องค์นั้น  การนมัสการพระเจ้าหนึ่งองค์ในความเชื่อพระเจ้าหลายองค์ที่เรียกกนัว่า “ความเชื่อพระเจ้า

หลายองค์แต่บูชาเพียงหนึ่งองค์”17  นั่นหมายถึงการเชื่อในพระเจ้าหลายองค์แต่จะนมัสการเพียงแค่
องค์เดียวจากทั้งหมด  ความเชื่อว่ามีพระเจ้าเพียงองค์เดียวกน็มัสการพระเจ้าองค์เดียวเช่นกนั แต่ข้อ

แตกต่างที่ส าคัญคือไม่ยอมรับพระเจ้าอื่นใดอกี 

 หลังจากที่อิสราเอลกลับมาจากการถูกเนรเทศ พวกเขากท็ิ้ งพระเทยีมเทจ็ทั้งหมดและนมัสการ

พระยาห์เวห์พระเจ้าเที่ยงแท้เพียงองค์เดียว  พวกเขาได้รับบทเรียนแล้ว  อันตรายจากการพยายาม

ปรนนิบัติสองนายหรือสองเจ้า ได้พิสจูน์ให้เหน็จริงในกรณีของชาวอสิราเอลและต่อมากก็บัคริสตจักร

ที่เชื่อในตรีเอกานุภาพ  มนุษย์ไม่สามารถจะจับจ้องอยู่กบัวัตถุสองสิ่งในเวลาเดียวกันได้  หากตาของ

คุณพยายามจ้องไปที่วัตถุสองสิ่งที่ต่างกัน ท้ายที่สุดแล้วตาของคุณจะเหล่  ถ้าคุณมองไปไกลๆและ

ผ่อนสายตา ภาพทั้งสองจะแยกออกจากกนั เป็นภาพที่ไม่ชัดจนคุณจะมองภาพไหนกไ็ม่ชัดทั้งคู่  และ

ในท านองเดียวกัน คุณจะไม่สามารถจะปรนนิบัติสองนายหรือสองเจ้าได้  นั่นคือเหตุผลที่พระเยซู

ทรงยืนยันว่ามีพระเจ้าเดียวเท่านั้น 

 
17 Henotheism 
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 ในความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวดังที่แสดงให้เห็นในรูปที่ 3 นั้น เส้นที่เชื่อมต่อกนัจะเป็น
แนวตั้ง  เส้นเหล่านั้นไม่ได้แผ่ออกเหมือนของความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์หรือความเชื่อในตรีเอกา

นุภาพ  มีโครงสร้างค าสั่งอย่างชัดเจนและลูกโซ่ของอ านาจที่ขึ้นไปและลงมาโดยไม่มีความคลุมเครือ 

 

การยกพระคริสตใ์หสู้งข้ึน 

 เมื่อได้เห็นลักษณะพื้ นฐานของความเชื่อว่าพระเจ้ามีหลายองค์ กับความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียง

องค์เดียว เราจึงกลับมาที่ค าถามที่ว่าท าไมพระนาม “ยาห์เวห์” จึงไม่ได้ถูกกล่าวถึงในพระคัมภีร์ใหม่  

เมื่อยอห์น หรือเปาโล หรือเปโตรเขียนส่วนของพวกเขาในพระคัมภีร์ใหม่นั้น และเมื่อใดกต็ามที่พวก

เขาพูดถึงพระเจ้า พวกเขากจ็ะหมายถึงพระยาห์เวห์เสมอ  พวกเขาจึงไม่จ าเป็นจะต้องระบุว่าพวกเขา

ก าลังพูดถึงพระเจ้าองค์ไหนอยู่ เพราะส าหรับพวกเขาและผู้อ่านของพวกเขาที่เป็นชาวยิวต่างกร็ู้ ว่ามี

พระเจ้าเพียงองค์เดียวเท่านั้น 

 เร่ืองนี้กลายเป็นปัญหาในแค่ช่วงสองหรือสามร้อยปีต่อมา เมื่อคริสตจักรของคนต่างชาติได้ทิ้ ง

พระคริสต์ตามพระคัมภีร์ไปหาพระคริสต์ตามความเชื่อในตรีเอกานุภาพแทน  ในรูปที่ 1 คุณลองนึก
ภาพการดึงวงกลมที่สอง (พระคริสต์ตามพระคัมภีร์) ออกมาจากลูกโซ่ของอ านาจ แล้วเอามาวางใน

ระดับเดียวกนักบัวงกลมแรก (พระยาห์เวห์)  เมื่อวงกลมสองวงมาอยู่ในต าแหน่งที่เท่ากนั คุณคิดว่า

ใครจะเป็นผู้มีอ านาจเหนือ?  ในทางปฏิบัติแล้ว วงกลมทั้งสองไม่สามารถจะอยู่ในต าแหน่งที่เท่ากัน

ด้วยซ ้า เพราะว่าวงกลมที่เป็นตัวแทนของพระคริสต์จะผลักวงกลมที่เป็นตัวแทนของพระยาห์เวห์

ออกไป  นั่นคือสิ่งที่เกดิขึ้นในประวัติศาสตร์กบัความเชื่อตรีในเอกานุภาพ  ดังนั้นโครงสร้างของผู้ที่มี

อ านาจเหนือใน 1 โครินธ์ 11:318 จึงไม่มีอีกต่อไป และสิ่งที่เรามีกค็ือโครงสร้างใหม่ที่ไม่ต่างอะไรจาก

ความวิบัติ เพราะมันหมายความว่าตอนนี้พระยาห์เวห์พระบิดาได้ถูกผลักออกไปและพระเยซูกเ็ข้ามา
ครองแทนที่พระองค์ในลูกโซ่ของอ านาจ 

 พระนาม “ยาห์เวห์” ไม่ได้ถูกกล่าวถึงในพระคัมภีร์ใหม่กเ็พราะไม่จ าเป็นต้องท าเช่นนั้น  โอกาส

ที่จะสับสนนั้นไม่มีเลยจนเมื่อต่อมาภายหลังในประวัติศาสตร์ของคริสตจักร  ราวศตวรรษที่สามเมื่อ

ความเชื่อในพระเจ้าหลายองค์ปรากฏให้เหน็โดยใช้ความเชื่อในตรีเอกานุภาพมาบังหน้า ความสบัสน

อย่างมากจึงเกดิขึ้นเมื่อคนอ่านพระคัมภีร์ใหม่  ค าว่า “พระเจ้า” นี้ ใช้อ้างถึงพระบิดา หรืออ้างถึงพระ

คริสต์ หรืออ้างถึงพระวิญญาณบริสุทธิ์กันแน่?  ในทางปฏิบัติแล้ว คริสเตียนในสมัยนั้นกเ็หมือนกบั 

 
18 1 โครินธ์ 11:3 “ขอให้ท่านตระหนักว่าพระคริสต์ทรงเป็นศีรษะของชายทุกคน และชายเป็นศีรษะของหญิง และพระเจ้าทรงเป็น
ศีรษะของพระคริสต์” 
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คริสเตียนในสมัยนี้ ที่อ่านค าว่า “พระเจ้า” เป็นพระคริสต์ ซึ่งเป็นการตีความที่ผิดไปจากพระคัมภีร์

อย่างสิ้นเชิง 

 เพื่อหลีกเล่ียงจากความสับสนนี้  คุณควรเรียนรู้ที่จะคิดอย่างผู้ที่เชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียว  

คือทุกคร้ังที่คุณเหน็ค า “พระเจ้า” หรือ “พระบิดา” กใ็ห้อ่านว่า “พระยาห์เวห์” เพื่อที่คุณจะได้ปรับ

ความคิดของคุณให้เข้ากับรูปแบบของพระคัมภีร์ใหม่  ผู้เขียนพระคัมภีร์ใหม่ไม่จ าเป็นต้องเอ่ยพระ

นาม “พระยาห์เวห์” แต่ในวันนี้ เราต้องท าให้พระนามของพระองคก์ระจ่างและชัดเจน 

 คุณอาจจะคุ้นกบัการเปรียบเทยีบของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ ที่พระเจ้าเป็นเหมือนกบัใบโคล

เวอร์19  โคลเวอร์เป็นพืชที่มีใบสามแฉก  ถ้าเจอใบที่มีสี่แฉกกถ็ือว่าโชคดี  ใบโคลเวอร์ที่มีสามแฉกได้

กลายมาเป็นสัญลักษณ์ของประเทศไอร์แลนด์เพราะนักบุญแพทริก20 นักบุญอุปการีของไอร์แลนด์ที่

เชื่อกนัว่าเป็นผู้ใช้ตัวอย่างนี้สอนความเชื่อเร่ืองตรีเอกานุภาพให้กบัคนไอริช 

 รูปที่ 4 เข้ากนัพอดีกบัการเปรียบเทยีบใบโคลเวอร์  โครงสร้างในแผ่นภาพนี้แสดงให้เหน็ถึงการ
สนับสนุนในการเชื่อพระเจ้าหลายองค์ของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ  ความเชื่อในตรีเอกานุภาพนั้น

เห็นได้อย่างชัดเจนว่าไม่ใช่ความเชื่อในพระเจ้าองค์เดียว  ก่อนหน้านี้ ผมได้แบ่งปันกับคุณเกี่ยวกับ

หนังสอืความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียว ที่เขียนโดยผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพหลายคน  หนังสือเล่ม

นี้สนับสนุนความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวแต่ชื่อ แต่ต่อต้านความเชื่อในพระเจ้าเพียงองค์เดียว

ที่แท้จริง  ผู้เขียนต่างกย็อมรับอย่างถูกต้องว่า ความเชื่อที่แท้ในพระเจ้าเพียงองค์เดียวนั้นขัดแย้งกบั

สูตรพระเจ้าพระบิดา พระเจ้าพระบุตร และพระเจ้าพระวิญญาณบริสุทธิ์ของความเช่ือในตรีเอกานุ

ภาพ  ไม่ว่าคุณจะโต้แย้งในทางใดกยั็งเป็นพระเจ้าสามพระองค์อยู่ดี 

 ผมหวังว่าค าถามที่ว่าท าไมพระนาม “ยาห์เวห์” จึงไม่ได้ถูกกล่าวถึงในพระคัมภีร์ใหม่จะได้รับ

ความกระจ่าง  ค าตอบง่ายๆกค็ือว่า ไม่จ าเป็นที่ผู้เขียนพระคัมภีร์ใหม่จะต้องเอ่ยพระนาม “ยาห์เวห์” 

เพราะทุกคนรวมถึงผู้อ่านของพวกเขาที่เป็นชาวยิวต่างรู้กันดีว่า ทุกคร้ังที่เอ่ยถึงพระเจ้ากค็ือการเอ่ย

ถึงพระยาห์เวห์  พระคัมภีร์ใหม่เขียนโดยชาวยิวและชาวยิวเหล่านี้ ไม่ได้ออกเสียงพระนามของพระ

เจ้า  เร่ืองนี้กลายเป็นปัญหาใหญ่ในศตวรรษที่สอง ที่สาม ที่สี่และต่อๆมา  สถานการณ์ไม่ได้ร้ายแรง
มากนักในศตวรรษที่สอง แต่มาเป็นเร่ืองร้ายแรงมากในศตวรรษที่สามและสี่ ซึ่งในเวลานั้นความเชื่อ

ในตรีเอกานุภาพได้กลายเป็นค าสอนมาตรฐาน  เมื่อมาถึงศตวรรษที่สี่ ความเชื่อในตรีเอกานุภาพก็

ได้ก าจัดทุกเสยีงที่ไม่เหน็ด้วยไปจนหมดสิ้น 

 

 
19 Clover leaf 
20 St. Patrick 
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การขยายความ การตีความ และการมีประสบการณ ์

 เมื่อย้อนดูบทก่อนๆ จะเหน็ว่าสองสามบทแรกเป็นการขยายความในขณะที่สองสามบทก่อนหน้า

นี้ เป็นการตีความ21  การตีความมีความส าคัญย่ิงเพราะมันเป็นรากฐานของการขยายความพระคัมภีร์  

เมื่อเราตีความพระคัมภีร์ข้อหนึ่ง เราจะน าเอาสิ่งที่อยู่ในข้อนั้นออกมาให้เหน็ตามจริง  ขณะเดียวกนัก็

ไม่ตีความโดยใส่ความคิดของเราเองเข้าไปในตัวบท  ในทางกลับกัน การต่อเติมความ22กค็ือการใส่

ความคิดของตนเองเข้าไปในตัวบท  ดังนั้นเมื่อเราท าการตีความอย่างถูกต้อง เรากจ็ะไม่ยอมใส่สิ่งใด

ซึ่งไม่ได้มีอยู่ในตัวบทเข้าไปในตัวบทนั้น 

 นอกจากการขยายความและการตีความแล้ว ยังมีประสบการณ์ซึ่งเป็นด้านที่ส าคัญด้วย  ผมให้

การมีประสบการณ์เป็นส่วนส าคัญสดุท้ายและในล าดับที่เหมาะสม  ถ้าผมได้เล่าประสบการณ์ของผม

ให้คุณฟังตั้งแต่ต้น แล้วคุณควรจะท าอะไร?  คุณจะมาเชื่อเพราะประสบการณ์ของผมหรือ?  คุณจะ

ท าเช่นนั้นไม่ได้  เพราะไม่ว่าประสบการณ์ของผมจะดีสักแค่ไหนและน่าเชื่อถือสักแค่ไหน คุณกไ็ม่

จ าเป็นต้องเชื่อ เพราะนั่นเป็นประสบการณ์ของผมเอง มันไม่ใช่ประสบการณ์ของคุณ  ประสบการณ์

ของผมอาจเป็นสะพานให้คุณก้าวไปสู่ความเชื่อ แต่ต้องไม่เป็นรากฐานความเชื่อของคุณ 

 เปาโลกล่าวว่า “ความเชื่อที่ท่านมีนั้น กใ็ห้เป็นความเชื่อของท่านเองต่อพระพักตร์พระเจ้าเถิด” 

(โรม 14:22)  ความเชื่อของเปาโลกเ็ป็นของเปาโล และประสบการณ์ของผมกเ็ป็นของผม  เปาโล
อาจบอกประสบการณ์ของเขากบัคุณ แต่คุณจะพูดไม่ได้ว่า “เปาโลเห็นนิมิตเกี่ยวกับพระเยซู ดังนั้น

ผมจึงเชื่อในพระเจ้า”  ถ้าตัวของผมเองยังไม่เคยเห็นพระเยซู แล้วท าไมผมจึงควรเชื่อเพราะสิ่งที่

เปาโลเห็น?  แล้วผมจะรู้ ได้อย่างไรว่าประสบการณ์ของเขาเป็นของจริง?  ประสบการณ์จะต้องถูก

ตรวจสอบด้วยพระค าของพระเจ้า  แต่แม้หากจะตรงกบัพระค าของพระเจ้า กไ็ม่ได้หมายความว่าคุณ

จะให้ความเชื่อของคุณขึ้นกบัประสบการณ์ของคนอื่น  นิมิตที่เปาโลเหน็พระเยซูบนถนนไปดามัสกัส

นั้นไม่ใช่ประเดน็ของการตีความหรือของพระคัมภีร์ เพราะพวกผู้เผยพระวจนะในพระคัมภีร์เดิมกม็ี

นิมิตเช่นกนั  จะจริงหรือไม่กเ็ป็นอกีเร่ืองหนึ่ง 

 โดยส่วนตัวแล้ว ผมไม่มีปัญหากับเร่ืองประสบการณ์ของเปาโล เพราะผมกเ็คยมีประสบการณ์ที่

คล้ายกันแม้จะไม่เหมือนเสียทีเดียว  และเมื่อคุณได้ยินเร่ืองประสบการณ์ของผม คุณกต้็องเชค็ดูว่า

มันสอดคล้องกบัพระคัมภีร์หรือไม่  ถ้าคุณไม่มีประสบการณ์ที่คล้ายกนั คุณกจ็ะไม่มีหลักฐานของตัว

คุณเองในการยืนยัน  แต่ถ้าคุณมีประสบการณ์ที่คล้ายกัน คุณกจ็ะพูดได้เตม็ปากว่า “ผมรู้ ว่าเป็น

ประสบการณ์จริงของเขา เพราะผมกเ็คยมีประสบการณ์แบบนั้นเหมือนกนั” 

 
21 Exegesis 
22 Eisegesis หรือการตีความเกนิจากตัวบท 



328                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

 ส่วนคนที่ไม่มีประสบการณ์เหมือนเปาโลที่ได้เห็นและพูดคุยกับพระเยซู  กอ็าจเห็นว่าการบอก

เล่าประสบการณ์ของเปาโลเป็นเร่ืองที่แต่งขึ้นหรือไม่กค็ิดฟุ้ งซ่าน  ถ้าหากคุณไม่เคยขับผีแล้วคุณจะ

ตีความเร่ืองการขับผีในพระคัมภีร์ใหม่ได้อย่างไร?  แต่ถ้าคุณเคยขับผี (เหมือนที่ผมเคย) คุณกจ็ะ

พูดได้ว่า “ผมรู้ ว่าเร่ืองนี้ เป็นความจริง เพราะผมเองกขั็บผีด้วยฤทธิ์อ านาจของพระเจ้าเช่นกัน”  คุณ

เชื่อเร่ืองการขับผีตามสิ่งที่คุณได้อ่านในพระคัมภีร์ แต่เพราะคุณยังรู้ เร่ืองนี้ จากประสบการณ์ของคุณ

เองด้วย  การมปีระสบการณ์เป็นเคร่ืองยืนยัน  แต่ประสบการณ์ของผมนั้นไม่ใช่ประสบการณ์ของคุณ  

ผมสามารถบอกเล่าประสบการณ์ของผมได้ แต่คุณจะต้องประเมินสิ่งนั้นด้วย  ผมไม่ได้ขอให้คุณมา

เชื่อตามประสบการณ์ของผม  คุณต้องเชื่อวางใจในพระค าของพระเจ้า 

 การขยายความ การตีความ และการมีประสบการณ์เป็นสาม “การ” ของการสอนพระคัมภีร์ 
และไม่มีส่วนไหนที่ไม่ส าคัญ  มันน่าสนใจที่ทั้งสามค าเร่ิมด้วยค าว่า “การ”23 ทั้งสามเป็นส่วนประกอบ

ที่ส าคัญของการสอนพระคัมภีร์  ครูสอนพระคัมภีร์บางคนเก่งในการขยายความ แต่ไม่เก่งในการ

ตีความ หรือไม่มีประสบการณ์กบัพระเจ้า คุณคงนึกภาพออกถึงสิ่งที่ยังครอบคลุมไม่หมดจากค าสอน

ของพวกเขา 

 ย่ิงคุณรู้ วิธีขยายความพระค าของพระเจ้ามากเท่าไร คุณกจ็ะเข้าใจการตีความได้ดีย่ิงขึ้นเท่านั้น  

และเมื่อคุณมีประสบการณ์กบัองค์ผู้เป็นเจ้า นั่นกจ็ะท าให้ค าสอนของคุณมีพลัง  ถ้าไม่มปีระสบการณ์

การสอนของคุณกเ็ป็นแค่วิชาความรู้  และคุณกแ็ค่อธบิายพระคัมภีร์จากสมองของคุณ  ประสบการณ์

ท าให้ค าสอนเป็นสิ่งที่ออกมาจากใจ  ประสบการณ์จะให้ความมีชีวิตชีวาในค าเทศนาของคุณได้ย่ิงกว่า

สิ่งอื่นใด  เปาโลกล่าวว่า “ข้าพเจ้ารู้จักพระองค์ที่ข้าพเจ้าเชื่อ” (2 ทโิมธี 1:12)  คุณจะพูดอย่างนั้น
ด้วยความมั่นใจไหม?  มันขึ้นอยู่กับว่าคุณมีประสบการณ์มากแค่ไหน และขึ้นกับระดับการสื่อสาร

ของคุณกบัองค์ผู้เป็นเจ้า 

 

ประสบการณข์องผมกบัพระเจา้ท่ีเชื่อว่าพระเจา้มีเพียงองคเ์ดียว 

 ผมจะเล่าถึงประสบการณ์สักเลก็น้อย  เมื่อมองย้อนกลับไปในชีวิตคริสเตียนของผม ผมเชื่อใน

ตรีเอกานุภาพมาเป็นเวลานานเพราะเป็นหลักค าสอนที่ผมถูกสอนมา  ผมไม่เคยสงสัยเลยว่าบรรดา

อาจารย์ของผมก าลังพยายามหลอกลวงผม  ดังนั้นผมจึงรับเอาความเชื่อในตรีเอกานุภาพด้วยความ

จริงใจโดยไม่สงสัยความตั้งใจดีของคนอื่น  เนื่องจากไม่มีเหตุผลส่วนตัวที่จะสงสัยความเชื่อในตรี

 
23 ต้นฉบับภาษาองักฤษคือ “สาม E’s” เพราะทั้งสามค าขึ้นต้นด้วยค าว่า “ex” (exposition, exegesis และ experience) 
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เอกานุภาพ ผมจึงไม่ได้ใช้ดาบคมๆในการตีความกับความเชื่อเร่ืองตรีเอกานุภาพ  แต่ผมได้ท าสิ่งที่

ตรงกนัข้ามคือ ใช้ดาบนั้นปกป้องเหตุผลของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ 

 แต่โดยพระเมตตาของพระเจ้าที่ได้เข้าใจในที่สุด ผมจึงทบทวนประสบการณ์ของผมใหม่อีกคร้ัง  

เมื่อดูความเป็นมาในความสัมพันธ์สนิทอันยาวนานของผมกับองค์ผู้ เป็นเจ้า ผมจึงพยายามดูว่าผม

เคยมีประสบการณ์ที่มีความสนิทสนมกับทั้งสามพระองค์อย่างเท่าๆกันหรือไม่  แต่หลังจากที่ผมได้
ทบทวนประสบการณ์ของผมแล้ว ผมกต้็องตะลึงว่าในประสบการณ์ของผมนั้นผมได้รู้ จักพระเจ้า

เพียงองค์เดียวตลอดมา  ผมไม่เคยรู้จักอกีสองพระองค์หรือแม้แต่อกีหนึ่งพระองค์เลย 

 เมื่อย้อนดูประสบการณ์ของคุณเอง  คุณเคยเข้าเฝ้าทเีดียวกันสองหรือสามพระองค์ไหม?  พูด
อีกอย่างกค็ือ ประสบการณ์ของคุณยืนยันความเชื่อว่ามีพระเจ้าเพียงองค์เดียวหรือความเชื่อว่ามี
หลายพระองค์?  เมื่อผมทบทวนจากประสบการณ์ของผม ผมไม่พบกับพระองค์อื่นเลย  ตลอดมา

ผมได้พูดคุยสนิทสนมกบัพระเจ้าเพียงองค์เดียว  แล้วอกีสองพระองค์ของความเชื่อในตรีเอกานุภาพ

ไปอยู่เสียที่ไหนล่ะ?  พระเยซูดูเป็นจริงกับผมจนผมคิดว่าพระองค์ทรงเป็นพระเจ้า  ผมไม่เคยมี

ประสบการณ์กบัพระเจ้าองค์อื่นเลย  ผมรู้สกึว่าพระเยซูเป็นพระเจ้าที่ผมพูดคุยด้วยตลอดเวลา แม้ว่า

บางคร้ังบางคราวผมจะรับรู้ถึงพระบิดาแม้ว่าผมจะไม่มีประสบการณ์กบัพระองค์กต็าม 

 ผมพูดคุยกบัพระองค์เดียวเท่านั้นคือพระเยซูและพระองค์ทรงเป็นหัวใจส าคัญในกระบวนการนี้   

ประสบการณ์กับพระเจ้าของผมเป็นประสบการณ์กบัพระเจ้าเพียงองค์เดียวเสมอ  ประสบการณ์ของ

คุณแตกต่างจากของผมไหม?  คุณเคยพูดคุยกันสามพระองค์ไหม?  ผมหมายถึงประสบการณ์จริง 

ไม่ใช่การฝึกจิตที่คุณก าลังพูดคุยกับสามพระองค์เหมือนพูดกบัก าแพง  ในการด าเนินชีวิตคริสเตียน

ของคุณ คุณเคยพูดคุยกับสามพระองค์ที่แตกต่างกันไหม?  ถ้าคุณเคย แล้วคุณสัมพันธ์กับทั้งสาม

พระองค์อย่างเท่าๆกนัหรือไม่? 

 ผมเป็นผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพด้วยการชักน าให้เชื่อ แต่กท็ าเหมือนกบัผู้เชื่อในพระเจ้าเพียงองค์

เดียวเพราะผมพูดคุยกับผู้เดียวเท่านั้น  เป็นการพูดคุยที่ลึกซึ้ งและหวานชื่น  มีบางคร้ังที่ผมรู้สึกว่า

ก าลังเดินอยู่ในสวรรค์บนดิน โดยไม่แน่ใจว่าผมอยู่ในสวรรค์หรืออยู่บนดินกนัแน่ 

 ตัวอย่างเช่น เช้าวันหนึ่งในลอนดอนทางเหนือ ผมก าลังคุกเข่าอธษิฐานอยู่ แล้วในทนัใดนั้นผมก็

มีประสบการณ์เหมือนถูกพาขึ้นไปในสวรรค์  ผมยังรู้สกึตัวและเหน็ทุกสิ่งรอบๆตัวผมได้อย่างชัดเจน 

แต่ผมกอ็ยู่ในอีกมิติหนึ่ง  ประสบการณ์นั้นยากที่จะอธิบายได้  คุณอยู่บนโลกแต่จิตวิญญาณกอ็ยู่ใน

อีกมิติหนึ่งซึ่งผมก าลังมีความสัมพันธ์สนิทที่ยอดเย่ียมนี้กับพระเจ้า  ผมมีสติสัปชัญญะดีกับทุกสิ่งที่

อยู่รอบตัวผม เนื่องจากผมมีนัดตอนเที่ยงกับพี่น้องที่จะมาประชุมกันที่คริสตจักร  ผมดูนาฬิกาของ
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ผมแล้วพูดว่า “ได้เวลาไปแล้ว”  แต่ผมไม่อยากจะจากไป  ผมอยากจะอยู่พูดคุยอย่างสนิทสนมใน

สวรรค์กบัองค์ผู้เป็นเจ้าต่อไปอกี 

 สุดท้ายผมจึงลุกขึ้นอย่างไม่สู้เตม็ใจและเดินออกไปที่ถนน  ผมต้องมองซ้ายมองขวาให้ดีเพราะ

คุณอาจเสยีชีวิตบนถนนที่พลุกพล่านในกรุงลอนดอนนี้ ได้ง่ายๆถ้าคุณไม่คอยระวังเวลาไปไหนมาไหน  

ผมเดินไปจนถึงสถานที่ประชุม และยังอิ่มเอิบกับบรรยากาศในสวรรค์ที่ได้พูดคุยสนิทสนมกับองค์ผู้

เป็นเจ้า  เมื่อเดินมาถึงประตู องค์ผู้ เป็นเจ้ากต็รัสว่า “เราพูดคุยกับเจ้าแค่ตรงนี้  จงเข้าไปประชุม

เถอะ”  ผมจึงเดินเข้าไปในบ้านนั้นและกลับสู่สภาพปกติดังเดิม 

 คุณมองเร่ืองนี้อย่างไร?  มีเพียงผู้เดียวเท่านั้นไม่ใช่สองหรือสาม  พระเยซูได้ทรงเป็นศูนย์กลาง

ของทั้งหมดนี้  ทรงเป็นผู้ที่ “โดยพระองค์” และ “ในพระองค์” สิ่งเหล่านี้จึงเกดิขึ้น  ค าเหล่านี้ เป็นค า

ในพระคัมภีร์ที่เปาโลใช้เป็นประจ า และผมกส็ามารถยืนยันได้จากประสบการณ์ในการใช้ค าเหล่านั้น

ของเขา  ผมได้มีประสบการณ์จริงกับพระเจ้า “ในพระคริสต์” และ “โดยพระคริสต์”  ค าวลีบุพบท

ดังกล่าวนี้ เห็นได้ทั่วไปที่เปาโลใช้เกี่ยวกับพระคริสต์  นั่นจึงเป็นเหตุผลที่ผมเชื่ออยู่เสมอว่าพระเยซู

คือพระเจ้า แม้ว่าพระคัมภีร์จะสอนว่ามีพระเจ้าเพียงองค์เดียวกต็าม 

 ผมสนใจอยากรู้ ว่าประสบการณ์ของคุณแตกต่างจากของผมหรือไม่ และที่จริงคุณได้พูดคุยกับ

พระองค์อื่นๆหรือไม่  และผมหวังว่าคุณก าลังพูดอยู่กับพระยาห์เวห์ และไม่ใช่ผู้อื่นที่คุณไม่ควรจะ

พูดด้วย  ผมรู้สึกขอบคุณที่องค์ผู้เป็นเจ้าไม่ได้ปล่อยให้ผมหันเหไปจากพระเจ้าองค์เดียวนี้   เมื่อผม

ได้อ่านพระคัมภีร์อีกคร้ัง ผมกพ็ูดกับตัวเองว่า “นี่เป็นความจริง ผมมีประสบการณ์กับพระเจ้าเพียง

องค์เดียวเสมอมา!” 

 

ความรกัของผมท่ีมีต่อพระเยซูไม่ไดข้ึ้นอยู่กบัความเป็นพระเจา้ของพระองค ์

 เมื่อผมเร่ิมที่จะเข้าใจสิ่งต่างๆดีขึ้น ผมกต่็อสู้กับค าถามเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างพระเยซู

กบัพระเจ้า  ถ้าพระเยซูไม่ใช่พระเจ้า แล้วพระองค์เป็นใคร?  ค าถามนั้นท าให้ผมงงมากขึ้นเพราะผม

เคยคิดมาตลอดว่าพระเยซูคือบุคคลส าคัญในชีวิตของผม  แต่เมื่อผมคิดถึงเร่ืองนี้  ผมกต็ระหนักว่า

แม้หากพระเยซูไม่ใช่พระเจ้า กไ็ม่ได้ท าให้ความสัมพันธ์ของผมกบัพระองค์แตกต่างแต่อย่างใด หรือ

ว่าความรักของผมที่มต่ีอพระองค์จะลดน้อยลง 

 มีใครคิดจริงๆไหมว่าผมจะพูดกบัพระเยซูว่า “พระเยซูเจ้าข้า ข้าพระองค์คิดว่าข้าพระองค์ก าลัง

สมัพันธก์บัพระองค์ในฐานะที่ทรงเป็นพระเจ้า แต่ปรากฏว่าพระองค์ไม่ใช่พระเจ้า  พระองค์ไม่ส าคัญ

สักหน่อย?”  ผมจะไม่พูดอย่างนั้นกับพระองค์แน่  มิตรภาพของผมกับพระองค์จะลดน้อยลงอย่าง
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ง้ันหรือ?  ถ้าเป็นเช่นนั้นกห็มายความว่า มิตรภาพของผมกบัพระองค์กผ็ิวเผินอย่างมากมาตั้งแต่ต้น

เพราะขึ้นอยู่กับสถานะของพระองค์  ความจริงแล้วมันไม่ส าคัญส าหรับผมเลยว่าพระเยซูจะทรงเป็น

พระเจ้าหรือไม่เป็น  พระองค์ทรงเป็นสหายที่ผมได้รู้ จักมาทั้งชีวิตของผม ฉะนั้นพระองค์กจ็ะเป็น

สหายของผมตลอดไป 

 เร่ืองนี้ท าให้ผมนึกถึงเพื่อนที่ดีของผมในเซี่ยงไฮ้  พ่อของเขาเป็นคนกวาดถนนในซอยของเรา 

ทั้งพ่อและแม่ของเขากเ็ป็นคนรับใช้ที่ท างานให้เพื่อนบ้านคนหนึ่ง  ในช่วงตึกจะมีห้องบนหลังคาตึกที่

ให้เป็นที่พักอาศัยส าหรับคนรับใช้  คนรับใช้ของเพื่อนบ้านและคนรับใช้ของเรากพ็ักอาศัยอยู่ที่นั่น 

รวมทั้งคนรับใช้ของคนอื่นๆด้วย 

 อยู่มาวันหนึ่งผมพบชายคนนี้ ในซอยและเรากม็าเป็นเพื่อนที่ดีต่อกัน  ผมมารู้ ว่าเขาเป็นลูกของ

คนกวาดถนนกเ็มื่อผมถามเขาว่า “คุณพักอยู่ที่ไหน?”  เขาตอบว่า “ผมอยู่ตรงโน้นและพ่อแม่ของ

ผมท างานให้ครอบครัวโน้น”  มันไม่ส าคัญส าหรับผมเลยว่าเขาจะเป็นลูกของคนรับใช้  เขาเป็นคน

น่ารักที่อายุรุ่นราวคราวเดียวกับผมและเรากเ็ข้ากนัได้ดี 

 วันหนึ่งคุณพ่อของผมถามเร่ืองเพื่อนของผมคนนี้และครอบครัวของเขา  ผมพูดว่า “พ่อแม่ของ

เขาเป็นคนรับใช้ของเพื่อนบ้านคนนั้น”  คุณพ่อของผมพูดว่า “อะไรนะ ลูกของคนใช้หรือ?”  เพื่อให้

ความเป็นธรรมกับคุณพ่อของผม ท่านไม่ได้เป็นคนที่แบ่งชนชั้น แต่ในตอนนั้นท่านอาจคิดว่ามันคง

ไม่ค่อยดีต่อชื่อเสียงของเรา หากผมมีเพื่อนจากชนชั้นคนรับใช้  อย่างไรกด็ี คุณพ่อของผมกห็ยุดพูด
เร่ืองนี้และไม่ได้เอ่ยถึงอกีเลย 

 การที่ชายคนนี้ เป็นลูกของคนรับใช้นั้นจะท าให้ความเป็นเพื่อนของเขากบัผมลดน้อยลงไปไหม?  

มันไม่มีผลอะไรกับผมเลย  อาจมีคนพูดว่าความรักและมิตรภาพท าให้คนตาบอด คุณจึงไม่สนใจ

ฐานะทางสังคมของคนนั้น  เร่ืองท านองนี้กเ็กดิขึ้นกบัพระเจ้าเอด็เวิร์ดที่ 8 ที่ทรงสละราชบัลลังก์เพื่อ
สมรสกบัหญิงสามัญชน 

 ผมได้เดินกับพระเยซูมาตลอดชีวิตของผม  แล้วผมจะรักพระองค์น้อยลง ถ้าพระองค์ไม่ใช่พระ

เจ้าหรือไม่ได้เท่าเทียมกบัพระบิดาอย่างง้ันหรือ?  มันกไ็ม่ต่างกนัเลยส าหรับผม  ผมไม่สนใจสถานะ

ของพระองค์เพราะผมรู้จักพระองค์และมีประสบการณ์กับพระองค์  เปโตรกล่าวว่าพระเยซูทรงมีค่า

อนัประเสริฐส าหรับท่านทั้งหลายที่เชื่อ (1 เปโตร 2:7)  มันเป็นอย่างนั้นจริงๆ 
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พระเยซูหรือพระยาหเ์วห?์ 

 ไม่มีข้อสงสัยเลยว่า พระเยซูได้ทรงสอนความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวอย่างแจ่มแจ้งและ

ชัดเจนที่สุด (ยอห์น 17:3)  ความคิดของพระองค์ที่เชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวนั้นบางคร้ังกเ็ผย
ให้เหน็ในการสนทนาที่ดูเหมือนไม่เกี่ยวข้องกบัความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียว อย่างเช่น “ท่าน

จะเชื่อได้อย่างไร ถ้าท่านยอมรับค าสรรเสริญจากกันเอง แต่ไม่ขวนขวายที่จะหาค าสรรเสริญที่มาจาก

ผู้ทรงเป็นพระเจ้าแต่องค์เดียว” (ยอห์น 5:44 ฉบับ NIV)  ในภาษากรีก “ผู้ทรงเป็นพระเจ้าแต่องค์
เดียว” กค็ือ “tou/ mo,nou qeou/” (tou monou theou) ซึ่งเรากร็ู้จักค าว่า “monotheism”  พระคัมภีร์

ภาษาองักฤษบางฉบับยกเลิกค านี้ โดยแปลเป็นค าว่า “ค าสรรเสริญซึ่งมาจากพระเจ้าเท่านั้น”24 

 ในที่สุด เมื่อผมได้เห็นความเชื่อในพระเจ้าองค์เดียวอย่างชัดเจนของพระเยซูในพระคัมภีร์ตอน

ต่างๆ อย่างเช่น มาระโก 12:28-34 ที่พระองค์ทรงยก “ชามา” (จากเฉลยธรรมบัญญัติ 6:4) ผมจึงได้
ตระหนักว่าผมไม่ได้ซื่อตรงต่อค าสอนของพระองค์  ผมต้องการท าให้พระองค์เป็นพระเจ้าจากความ

รักที่ไปผิดทางของผมต่อพระองค์  แม้ว่าความเชื่อในตรีเอกานุภาพไม่ได้ท าให้พระองค์เป็นพระเจ้า 

ผมกค็งจะท า  เมื่อคุณรักใครสักคน คุณจะเทดิทูนคนนั้นอย่างหลับหูหลับตา  อันตรายอย่างร้ายแรง

ของความรักกค็ือ คุณจะเทดิทูนคนที่คุณรักอย่างหลับหูหลับตา และให้ผู้นั้นเข้ามาแทนที่พระเจ้า 

 เมื่อผมได้รู้ความจริงเกี่ยวกบัความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียว ผมจะเปลี่ยนความคิดของผม

และคิดว่าพระเยซูทรงเป็นมนุษย์ได้หรือไม่?  ในความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวมีเพียงสอง

ทางเลือกเท่านั้นที่อยู่ตรงหน้าคุณ คือพระเยซูเป็นพระยาห์เวห์หรือว่าพระองค์ไม่ได้เป็น  ถ้าพระองค์

ไม่ใช่พระยาห์เวห์ พระองค์กต้็องเป็นมนุษย์  ถ้าพระองค์เป็นพระยาห์เวห์พระองค์กไ็ม่ใช่มนุษย์ 

 ประสบการณ์ของผมที่เป็นผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพนั้นผิดธรรมดา เพราะผมสามารถจะเปล่ียนไป

มาระหว่างการพูดคุยกบัพระเยซูและพูดคุยกบัพระยาห์เวห์ได้อย่างลงตัวเหมือนว่าผมก าลังพูดคุยกับ

คนคนเดียวกัน  นั่นท าให้ผมสงสัย  แล้วพระเยซูเป็นพระยาห์เวห์หรือ?  ถ้าพระองค์เป็นพระยาห์

เวห์ พระองค์กไ็ม่ใช่มนุษย์  ถ้าอย่างนั้นเหตุไรจึงพูดถึงพระองค์ว่า พระเยซูคริสต์ผู้เป็นมนุษย์25หรือ

อาดัมคนหลัง26 และพระองค์จะสามารถตายเพื่อคุณและผมได้อย่างไร?  พระโลหิตของพระองค์จะ

ช่วยผมได้อย่างไร?  มีบางอย่างตรงนี้ที่ไม่สอดคล้องกนั 

 ในฐานะที่เคยเป็นผู้ที่ได้พูดคุยและสามัคคีธรรมกบัพระเยซู เมื่อผมได้ตระหนักว่าผมก าลังท าสิ่ง

ผิดที่มุ่งสนใจอยู่กบัพระองค์มากกว่าพระยาห์เวห์ ผมจึงเร่ิมพูดคุยกบัพระยาห์เวห์  ที่น่าสนใจคือการ

 
24 “the praise that comes from God only” แต่ในฉบับ NIV คือ “the praise that comes from only God” 
25 1 ทโิมธ ี2:5 “มีพระเจ้าเพียงองค์เดียวและมีคนกลางผู้เดียวระหว่างพระเจ้ากบัมนุษย์ คือพระเยซูคริสต์ผู้ทรงเป็นมนุษย์” (NIV) 
26 1 โครินธ์ 15:45 จึงมีเขียนไว้ว่า “อาดัมมนุษย์คนแรก จึงกลายเป็นผู้มีชีวิต” ส่วนอาดัมคนหลังเป็นวิญญาณผู้ให้ชีวิต (NIV) 
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สลับนั้นลงตัวเหมือนไม่มีอะไรเปล่ียนแปลงนอกจากชื่อของผู้ที่ผมก าลังพูดคุยด้วย  ผมยังคงก าลัง

พูดคุยกับพระเจ้าองค์เดิมที่ผมได้นมัสการมาตลอด  ผมเกาหัวเกี่ยวกับเร่ืองนี้ เพราะผมคาดไว้ว่าจะ

ปรับตัวได้ยาก  ผมนึกภาพตัวเองก าลังพูดว่า “ขอโทษด้วย พระเยซูเจ้าข้า ตอนนี้ ข้าพระองค์จะคุย

กับพระบิดา”  แล้วผมกท็ูลพระยาห์เวห์ว่า “ข้าพระองค์ไม่รู้จักพระองค์ดีสักเท่าไหร่  ข้าพระองค์ได้

พูดคุยกบัพระเยซูมาตลอดห้าสบิปี และคงต้องใช้เวลาพอสมควรกว่าจะรู้จักพระองค์”  ที่แปลกที่สุด

กค็ือผมก าลังพูดคุยกับคนคนเดียวกัน  จะเห็นได้ชัดว่าผมได้พูดคุยกับพระยาห์เวห์มาตลอด  นี่คือ

ความล า้ลึก  มันเป็นได้อย่างไรที่ผมก าลังพูดอยู่กับพระยาห์เวห์เหมือนว่าผมก าลังพูดคุยอยู่กับพระ

เยซู?  พระเยซูจะเป็นพระยาห์เวห์ได้ไหม?  แต่ในเมื่อพระองค์ไม่ใช่พระยาห์เวห์ แล้วท าไมการย้าย

จากคนหนึ่งไปยังอกีคนหนึ่งจึงได้ลงตัวเช่นนี้? 

 ผมคิดว่าค าตอบนั้นอยู่ในยอห์น 20:28 (“องค์พระผู้ เป็นของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้า
พระองค์”)  ค ากล่าวของโธมัสนี้ดูเหมือนจะยืนยันประสบการณ์ของผมเองในการย้ายจากคนหนึ่งไป

ยังอีกคนหนึ่งได้อย่างลงตัว  ผมได้พูดคุยกับพระเยซูและกพ็บว่าตัวเองก าลังพูดคุยกับพระยาห์เวห์  

ผมทราบว่าในภาษาฮีบรูนั้น พระนาม “เยซู” มีพระนาม “ยาห์เวห์” รวมอยู่ด้วย  ที่จริงแล้ว “เยซู” 

หรือ “เยชูวา” จะมีความหมายว่า “พระยาห์เวห์ทรงช่วยให้รอด” หรือ “พระยาห์เวห์ทรงเป็นความ

รอด” หรือ “พระยาห์เวห์ทรงเป็นผู้ ช่วยให้รอด”  เมื่อใดกต็ามที่คุณร้องออกพระนามของพระเยซู 

คุณกก็ าลังร้องออกพระนามของพระยาห์เวห์  เหตุนี้ เองการร้องออกพระนามของพระเยซูจึงไม่เป็น

ปัญหา เพราะในที่สดุแล้ว คุณกก็ าลังร้องออกพระนามของพระยาห์เวห์นั่นเอง 

 ในยอห์นบท 20 ยอห์นไม่มีจุดประสงค์ที่จะพิสูจน์ว่าพระเยซูทรงเป็นพระเจ้า  ยอห์นไม่เคยท า
เช่นนั้นและพระเยซูกไ็ม่เคยเอ่ยอ้างว่าเป็นพระเจ้า  ยอห์นแจ้งจุดประสงค์ของเขาในการเขียนพระ

กิตติคุณนี้ ในสามข้อต่อมาว่า (ข้อ 31) “แต่เร่ืองเหล่านี้บันทกึไว้กเ็พื่อพวกท่านจะได้เชื่อว่า พระเยซู
เป็นพระคริสต์พระบุตรของพระเจ้า และโดยความเชื่อ พวกท่านจะมีชีวิตในพระนามของพระองค์” 

(ฉบับ NIV)  จุดประสงค์ของยอห์นไม่ใช่เพื่อพิสจูน์ว่าพระเยซูเป็นพระเจ้า แต่เพื่อพิสจูน์ว่าพระองค์
เป็นพระคริสต์ (พระเมสสยิาห์) พระบุตรของพระเจ้า  เบื้องหลังจากพระคัมภีร์เดิมของข้อนี้คือสดุดี

บทที่ 2 ซึ่งเป็นสดุดีเกี่ยวกบัพระเมสสยิาห์ที่ส าคัญบทหนึ่ง 

ในยอห์น 20:28 นั้นโธมัสกล่าวว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!”  
ค าพูดนี้ซึ่งเกดิจากประสบการณ์ของโธมัสยังยืนยันประสบการณ์ของผมเองด้วย  ถ้อยค าว่า “พระเจ้า

และองค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์”27 และถ้อยค าที่คล้ายคลึงกนัเช่น “องค์ผู้เป็นเจ้าพระเจ้า”28 จะพบ

อยู่ดาษดื่นในพระคัมภีร์เดิม และถ้อยค าเหล่านี้จะกล่าวถึงพระยาห์เวห์เสมอและไม่เคยกล่าวถึงผู้อื่น 

 
27 “My Lord and my God” หมายถึง “พระเจ้าของข้าพระองค์และองค์พระผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์” (เช่น สดุดี 35:23) 
28 “Lord God” หรือ “LORD God” หมายถึง “พระยาห์เวห์พระเจ้า” หรือ “พระยาห์เวห์องค์เจ้านาย” (ปฐมกาล 14:22,15:8) 



334                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

 ในพระคัมภีร์เดิมภาษากรีกและพระคัมภีร์ใหม่ภาษากรีกรวมกันจะมีค า “องค์พระผู้ เป็นเจ้า

พระเจ้าของท่าน”29 มีปรากฏ 450 คร้ังและคร่ึงหนึ่งมีอยู่ในเฉลยธรรมบัญญัติ  “องค์พระผู้เป็นเจ้า
พระเจ้าของเรา”30 มีปรากฏ 100 คร้ังโดยคร้ังสดุท้ายมีปรากฏอยู่ในวิวรณ์ 19:6 (“ฮาเลลูยา!  เพราะ
องค์พระผู้เป็นเจ้าพระเจ้าผู้ทรงฤทธิ์ของเราทรงครอบครองอยู่”  และสุดท้ายค าว่า “องค์พระผู้เป็น

เจ้าพระเจ้า” (Lord God) เป็นค าที่รวมกนัว่า “ku,rio,j qeo,j” (kurios theos) มีปรากฏมากกว่า 550 

คร้ัง และมี 9 คร้ังในวิวรณ์ 

 ค าเหล่านี้นี้มีปรากฏรวมกนัมากกว่า 1,100 คร้ัง ซึ่งทั้งหมดนี้ เป็นการอ้างถึงพระยาห์เวห์  ดังนั้น

ในยอห์น 20:28 โธมัสจึงก าลังใช้ค าพูดที่ปกติมาก  การใช้ข้อนี้ มาพิสูจน์ความเป็นพระเจ้าของพระ
เยซูนั้นเป็นเร่ืองน่าขบขัน เพราะทางเดียวเท่านั้นที่จะพิสูจน์ได้คือ พิสูจน์ว่าพระเยซูเป็นพระยาห์เวห์  

ไม่ได้พิสูจน์ว่าเป็นพระองค์ที่สองในตรีเอกภาพ  ถ้าโธมัสพูดแต่เพียงว่า “พระเจ้าของข้าพระองค์” 

แทนที่จะพูดว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์” กอ็าจเป็นหลักฐานที่จะ

สรุปว่า โธมัสก าลังประกาศความเป็นพระเจ้าของพระเยซู 

 ประสบการณ์ที่โธมัสมีกเ็ป็นประสบการณ์ของผมด้วย  ไม่ว่าผมจะก าลังพูดคุยกับพระเยซูหรือ

กับพระยาห์เวห์ ผมกก็ าลังพูดคุยกับคนคนเดียวกัน  ผมได้พูดคุยกับพระยาห์เวห์ตลอดมาโดยไม่

รู้ตัว  เกิดอะไรขึ้นตรงนี้ หรือ?  โธมัสมองที่พระเยซูและกล่าวกับพระยาห์เวห์ว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของ

ข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!”  คุณเคยมีประสบการณ์แบบนั้นไหม?  นั่นเป็นได้อย่างไร

ที่การพูดกบัพระเยซูกเ็หมือนกบัการพูดกบัพระยาห์เวห์?  ที่เป็นเช่นนั้นกเ็พราะเราสามารถมองทะลุ

ผ่านพระเยซูได้อย่าง “โปร่งใส” ในแง่ที่ว่าเมื่อคุณมองที่พระองค์ คุณกก็ าลังมองผ่านพระองค์ไปถึง

พระยาห์เวห์ 

 หลังจากการฟ้ืนคืนพระชนม์แล้ว พระเยซูทรงได้รับกายวิญญาณและกายที่ได้รับเกียรติ  เมื่อ

เหล่าสาวกอยู่ในห้องที่ประตูปิดมิดชิดนั้น พระเยซูทรงปรากฏกบัพวกเขาโดยไม่ผ่านทางประตู  โธมัส

ไม่ได้อยู่ที่นั่นในเวลานั้น  ต่อมาเมื่อรู้ ว่าโธมัสมีข้อสงสัยเกี่ยวกับการฟ้ืนคืนพระชนม์ พระเยซูจึงทรง

บอกให้เขาเอานิ้ วของเขาแยงรอยแผลในพระหัตถ์ของพระองค์และที่สีข้างของพระองค์  นั่นคือตอน

ที่โธมัสอุทานว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!” 

 สิ่งนี้ ไม่สามารถอธบิายได้อย่างถูกต้องโดยการขยายความหรือการตีความเพียงอย่างเดียวแต่โดย

ประสบการณ์  ผมรู้ ว่าโธมัสก าลังหมายถึงอะไร เพราะนั่นกเ็ป็นประสบการณ์ของผมด้วย  ผมหวังว่า

นั่นจะเป็นประสบการณ์ของคุณด้วยเช่นกัน เพราะนั่นจะหมายความว่าคุณก าลังสัมพันธ์กับคนที่

ถูกต้องและก าลังพูดคุยกับพระยาห์เวห์  นั่นเป็นประสบการณ์ของผมที่กลับไปค้นดูพระคัมภีร์เพื่อ

 
29 “The Lord your God” หมายถึง “พระยาห์เวห์พระเจ้าของเจ้า” (เช่น เฉลยธรรมบัญญัติ 5:6) 
30 “The Lord our God” หมายถึง “พระยาห์เวห์พระเจ้าของเรา” (เช่น สดุดี 99:5) 
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หาหลักฐานในพระคัมภีร์เดิม  เมื่อผมอ่านพบว่าพระยาห์เวห์ทรงพูดคุยกับอาดัม ผมกพ็ูดกับตัวเอง

ว่า “นั่นกเ็ป็นประสบการณ์ของผมเหมือนกนั!”  พระเจ้าทรงพูดคุยกบัผมและสัมพันธก์บัผมในแบบ

เดียวกัน และไม่ใช่แค่ช่วงเวลาเยน็ (“เวลาเยน็วันนั้น”) แต่ตลอดวัน  ผมคิดว่าผมก าลังพูดคุยกับ

พระเยซูในขณะที่เป็นพระยาห์เวห์ตลอดเวลา 

 ผมครุ่นคิดถึงสิ่งต่างๆที่พระเจ้าทรงกระท าในปฐมกาล แม้แต่เร่ืองที่พระองค์ทรงปิดประตูเรือ

ให้โนอาห์ แล้วผมกไ็ด้พูดกับตัวเองว่าพระเจ้าทรงเป็นเช่นนั้นจริงๆ  จากประสบการณ์ของผมแล้ว 

พระองค์ทรงกระท าสิ่งทั้งหมดนี้ เพื่อคุณ  เมื่อผมค้นดูพระคัมภีร์ใหม่ ผมกเ็ห็นสิ่งคล้ายกับที่พระเจ้า

ได้ทรงกระท าในพระคัมภีร์เดิม  พระยาห์เวห์จะทรงก้มลงล้างเท้าของคุณไหม?  และค าตอบที่ต้อง

ประหลาดใจกค็ือ “พระองค์จะท าแน่”  นี่เป็นเร่ืองที่น่าตกใจ  ถ้ามนุษย์จะล้างเท้าของผม หรือถ้าครู

ของผมจะล้างเท้าให้ผม นั่นกเ็ป็นเร่ืองที่น่าแปลกใจอยู่แล้ว  แต่เราจะนึกไหมว่าพระยาห์เวห์จะทรง

ท าอย่างนี้ ให้เรา?  ความจริงกค็ือ พระองค์ทรงก้มลงขุดหลุมบนพื้นดินเพื่อฝังร่าง31ของโมเสส 

 คุณจะเห็นพระองค์ในพระคัมภีร์เดิมผู้ประทบัอยู่ในพระเยซูในพระคัมภีร์ใหม่  ค าอธิบายตาม

การตีความส าหรับเร่ืองนี้ กค็ือ พระยาห์เวห์ได้เสดจ็มาในองค์พระเยซู ทรงแฝงอยู่ในพระกายของ

พระเยซู ดังนั้นสิ่งที่พระเยซูทรงกระท ากค็ือสิ่งที่พระยาห์เวห์ทรงกระท า  ใครคือผู้ที่รักษาคนเจบ็ป่วย

และชุบคนตายให้ฟ้ืนหรือ?  ตามในกิจการ 2:22 ทุกสิ่งที่พระเยซูทรงกระท านั้น พระเจ้าทรงกระท า
ผ่านทางพระองค์ “คือพระเยซชูาวนาซาเรธ็ผู้ที่พระเจ้าทรงรับรองต่อท่านทั้งหลาย โดยการอทิธิฤทธิ์ 

การอศัจรรย์และหมายส าคัญต่างๆซึ่งพระเจ้าได้ทรงกระท าในหมู่พวกท่านผ่านทางพระองค์”  ที่ผ่าน

มาผมมัวไปอยู่เสียที่ไหน?  ความเชื่อในตรีเอกานุภาพได้กันผมไม่ให้อ่านพระคัมภีร์ของผมอย่าง

ถูกต้อง  สิ่งที่พระเยซูทรงกระท า ไม่ว่าจะเป็นหมายส าคัญต่างๆ การอิทธิฤทธิ์ และการอัศจรรย์นั้น 

พระยาห์เวห์ทรงกระท าผ่านพระองค์  ใครเป็นผู้ เล้ียงคน 5,000 คน หรือเล้ียงคน 4,000 คนหรือ?  
เป็นพระเยซูหรือว่าพระยาห์เวห์?  ในพระคัมภีร์เดิมพระยาห์เวห์ทรงกระท าสิ่งที่คล้ายกันนี้ แต่ใน

ขนาดที่ใหญ่กว่ามาก  การท าการอัศจรรย์ของพระเยซูมีขนาดเล็กมากเมื่อเปรียบกับการอัศจรรย์

ขนาดใหญ่มากในถิ่นทุรกันดาร  ในการเล้ียงคน 5,000 หรือ 4,000 คนนั้นไม่เหมือนกบัการเลี้ ยงคน

สองล้านคนในถิ่นทุรกนัดารเป็นเวลาสี่สบิปี  ความมุ่งหมายไม่ใช่เพื่อจะเปรียบเทยีบขีดขนาดกนั แต่

เพื่อแสดงให้เห็นเหมือนในกิจการ 2:22 ว่า ผู้ที่ท าการอัศจรรย์ในพระคัมภีร์ใหม่กค็ือผู้ที่ท าการ
อศัจรรย์คล้ายกนันั้นในพระคัมภีร์เดิม แต่ในขนาดที่ใหญ่กว่า 

 กลับไปที่ประเดน็การมองทะลุผ่านได้  โธมัสมองที่พระเยซูและสิ่งที่เขาเห็นและมีประสบการณ์

คือพระยาห์เวห์  เขาอุทานว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค ์และพระเจ้าของข้าพระองค์!”  นี่ส าเรจ็

 
31 เฉลยธรรมบัญญัติ 34:5-6 โมเสสผู้รับใช้ของพระยาห์เวห ์จึงสิ้นชีวิตที่นั่นในแผ่นดินโมอบั และพระองค์ทรงฝังท่านไว้ในหุบเขาใน
แผ่นดินโมอบัตรงข้ามเบธเปโอร์ จนถึงทุกวันนี้ ไม่มีใครรู้จักที่ฝังศพของท่าน (ฉบับมาตรฐาน 2011) 
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ตามยอห์น 14:9 ที่ว่า “คนที่ได้เหน็เรากไ็ด้เหน็พระบิดา”32  เมื่อคุณมองที่พระเยซูคุณกเ็หน็พระบิดา  

สิ่งนี้ เป็นไปได้ถ้าสามารถมองทะลุผ่านพระเยซูได้ในแง่ที่ว่า เมื่อคุณมองไปที่พระองค์ คุณกม็องทะลุ

ผ่านพระองค์ไปที่พระบิดาผู้ประทับอยู่ข้างในพระองค์  ถ้าเราจะเปรียบให้ทันสมัย พระเยซูกเ็ป็น

เหมือนกับโทรศัพท ์ เมื่อคุณพูดกับโทรศัพท ์คุณกก็ าลังพูดกับพระยาห์เวห์ผ่านทางโทรศัพท ์ คุณ

ไม่ได้ก าลังพูดกับตัวโทรศัพท์แต่ก าลังพูดกับใครบางคนที่อยู่อีกซีกโลกหนึ่ง  และคุณกยั็งสามารถมี

การประชุมทางโทรศัพท์ที่มีสองหรือสามคน ซึ่งท าให้เรานึกถึงที่พระเยซูตรัสว่า “เพราะที่ไหนที่มี

สองสามคนประชุมกันในนามของเรา เราจะอยู่ท่ามกลางพวกเขาที่นั่น” (มัทธิว 18:20 ฉบับ ESV)  
ถ้าโทรศัพท์ของคุณเป็นโทรศัพท์ที่มีล าโพง คุณกจ็ะพูดกับอีกฝ่ายหนึ่งเหมือนว่าคุณก าลังพูดกับ

โทรศัพท์  และถ้าโทรศัพท์ของคุณเป็นแบบวีดีโอ ตาของคุณกจ็ะมองที่โทรศัพท์เพื่อคุณจะได้ยิน

เสยีงของคนอกีฟากหนึ่งและเหน็ใบหน้าของเขาด้วย 

 ผมไม่คิดว่าจะเป็นการดูหมิ่นที่จะเปรียบพระเยซูกับโทรศัพทแ์บบวีดีโอ ถ้าหากมคีวามมุ่งหมาย

เพื่อแสดงให้เห็นหลักการทางฝ่ายวิญญาณว่าคุณสามารถจะพูดคุยกับพระเยซู และสุดท้ายกล็งเอย

ด้วยการพูดคุยกบัพระบิดา และในท านองเดียวกนัเมื่อพระบิดาตรัสกับคุณกเ็ป็นทางพระเยซู  ผมไม่

สามารถอธบิายถึงประสบการณ์ของผมได้ และโธมัสกค็งไม่สามารถอธบิายถึงประสบการณ์ของเขาได้

เช่นกันหากไม่ใช้การเปรียบแบบนี้   อัครทูตยอห์นซึ่งเป็นชาวยิวกเ็ป็นผู้เชื่ออย่างแท้จริงว่าพระเจ้ามี

เพียงองค์เดียวอย่างไม่มีข้อสงสัย และเขากค็งจะไม่พอใจอย่างแรงหากโธมัสได้นมัสการพระเยซูเป็น

พระเจ้า  ในฐานะที่เป็นผู้เชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียว ยอห์นจึงได้ใช้เวลาที่จะคงค าสอนของพระ

เยซูเองในเร่ืองความเชื่อว่าพระเจ้ามีเพียงองค์เดียวไว้ให้เรา (ตัวอย่างเช่น ยอห์น 17:3)33 

 เมื่อผมตรึกตรองฟีลิปปีบทที่ 2 อกีคร้ัง คราวนี้จากมุมมองของประสบการณ์มากกว่าการตีความ  
ผมจึงเร่ิมเข้าใจว่าพระเยซูไม่ใช่พระยาห์เวห์  นั่นคือเหตุที่ผมพูดว่าการสอนพระคัมภีร์มีสาม “การ” 

การขยายความ การตีความ และการมีประสบการณ์  คุณอาจศึกษาพระคัมภีร์ว่าเป็นสิ่งที่คุณขยาย

ความ หรือเป็นสิ่งที่คุณตีความ หรือเป็นสิ่งที่คุณเข้าใจผ่านสิ่งที่คุณมีประสบการณ์ 

 เมื่อผมดูฟีลิปปีบทที่ 2 อีกคร้ังโดยเฉพาะข้อที่ 6 (ผู้ที่แม้จะอยู่ในรูปเหมือนของพระเจ้า แต่ก็
ไม่ได้ทรงถือว่าความเท่าเทียมกับพระเจ้าเป็นสิ่งที่จะต้องฉกฉวยเอาไว้” ฉบับ ESV)  ผมคิดว่าผม
สามารถจะเขียนหนังสือเกี่ยวกับพระเยซูโดยใช้ชื่อว่า “ชายผู้ไม่ได้ต้องการเป็นพระเจ้า”  ชื่อนี้ เป็น

ยังไงบ้าง?  ประเดน็ทั้งหมดของข้อนี้กค็ือ พระเยซูทรงไม่เคยต้องการจะเป็นพระเจ้าหรือต้องการจะ

เท่าเทยีมกับพระเจ้า  เราจะเข้าใจฟีลิปปี 2:6 ได้กเ็มื่อพระเยซูเป็นมนุษย์ แต่จะไม่สามารถเข้าใจได้

 
32 ยอห์น 14:9 พระเยซูตรัสกบัเขาว่า “ฟีลิป เราอยู่กบัท่านนานถึงขนาดนี้แล้วท่านยังไม่รู้จักเราอกีหรือ? คนที่ได้เหน็เรากไ็ด้เหน็พระ
บิดา ท่านจะพูดได้อย่างไรอกีว่า ‘ขอส าแดงพระบิดาให้พวกข้าพระองคเ์หน็?’” 
33 ยอห์น 17:3 “และนี่แหละคือชีวิตนิรันดร์ คือการที่พวกเขารู้จักพระองค ์ผู้ทรงเป็นพระเจ้าเที่ยงแท้องคเ์ดียว และรู้จักพระเยซูคริสต์
ที่พระองคท์รงใช้มา” 
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มากนักหากพระเยซูทรงเป็นพระเจ้าอยู่แล้ว  เพราะมันคงเป็นเร่ืองแปลกที่จะบอกว่าพระเยซูทรง

เป็นพระเจ้าที่ไม่ต้องการจะเป็นพระเจ้า  แต่นี่กค็ือสิ่งที่ความเชื่อในตรีเอกานุภาพก าลังบอก  ผู้เชื่อ

ในตรีเอกานุภาพบางคนเชื่อว่า พระเยซูพยายามจะหยุดความเป็นพระเจ้าชั่วคราวโดยการทิ้ งพระ

เกียรติของพระองค์ แม้ผมจะไม่รู้ ว่าเป็นไปได้อย่างไร  นั่นไม่ใช่ประเดน็ของพระคัมภีร์ตอนนี้   พระ

คัมภีร์ตอนนี้จะเข้าใจได้กเ็มื่อเราเข้าใจว่า พระเยซูผู้เป็นมนุษย์นี้ ไม่ได้ต้องการจะเป็นพระเจ้า 

 ผมรู้ เร่ืองนี้ จากประสบการณ์ของผมเอง แม้ว่ามันจะเข้าใจได้ยากด้วยสติปัญญากต็าม  บางคร้ัง

ประสบการณ์กส็ามารถมองเหน็สิ่งที่สติปัญญาไม่สามารถมองเหน็  เราอาจมีประสบการณ์บางอย่างที่

ไม่อาจเข้าใจได้ด้วยปัญญาของเรา  เมื่อผมดูฟีลิปปี 2:6 จากมุมมองของประสบการณ์ ผมกเ็ร่ิมเข้าใจ
ว่าไม่ว่าพระเยซูจะเป็นพระเจ้าหรือเป็นมนุษย์ พระองค์กไ็ม่เคยกังวลเกี่ยวกับการเป็นพระเจ้า  มัน

เป็นเรื่องยากที่เราจะเข้าใจเรื่องนี้ ด้วยสติปัญญา แต่เราสามารถรู้ความจริงในเรื่องนี้ จากประสบการณ์

ของเรา 

 ผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพจะใช้ข้อเช่น ยอห์น 20:28 และสรุปจากข้อนี้ ว่าพระเยซูเป็นพระเจ้า แม้ว่า
ข้อนี้ จะไม่ได้พิสูจน์ความเป็นพระเจ้าของพระองค์เลยกต็าม  ถ้าจะมีการพิสูจน์ใดๆถึงความเป็นพระ

เจ้าของพระองค์ กจ็ะพิสจูน์ได้แต่เพียงว่าพระเยซูเป็นพระยาห์เวห์  ไม่มีอะไรในข้อนี้ที่ช่วยสนับสนุน

ความเชื่อในตรีเอกานุภาพ เพราะว่าหลักค าสอนของความเชื่อในตรีเอกานุภาพสอนว่า พระเยซูเป็น

พระเจ้าพระองค์ที่สองและพระองคไ์ม่ใช่พระยาห์เวห์ 

 พระเยซูไม่ได้สนพระทยัที่จะเป็นพระเจ้าเลยแม้แต่น้อย แม้ว่าเราร้อนใจที่จะท าให้พระองค์เป็น

พระเจ้ากต็าม  ถ้าคุณค้นดูฟีลิปปีบทที่ 2 สิ่งส าคัญที่คุณเหน็กค็ือ พระองค์ต้องการจะลงไปให้ต ่าและ
ต ่าสดุเท่าที่จะเป็นได้  นอกจากพระองค์ไม่ปรารถนาจะเป็นพระเจ้าแล้ว พระองค์ยังไม่ให้ความส าคัญ

กบัชีวิตของพระองค์เองในฐานะของมนุษย์ด้วยซ า้  ในการเชื่อฟังพระบิดานั้น พระองค์ทรงจับจ้องไป

ที่กางเขน ทรงลงไปต ่าลงๆเหมือนน า้ที่ไหลลงสู่จุดต ่าสุด ซึ่งตรงข้ามกับนิสัยมนุษย์เราอย่างสิ้นเชิงที่

พยายามจะไต่เต้าให้สงูขึ้นและสงูขึ้นเพื่อจะได้เกียรติและความนับหน้าถือตา 

 ถ้าผมเป็นผู้ที่มองทะลุผ่านได้เหมือนพระเยซูละก ็เวลาที่ใครมองมาที่ผม เขากจ็ะไม่เห็นตัวผม

แต่จะมองผ่านตัวผมไป  คนจีนมีส านวนว่า “เขาพูดกบัผมเหมือนผมไม่มีตัวตน”  มันเป็นการหยาม

หน้าเมื่อมีใครมองคุณแล้วมองผ่านคุณไปที่คนอื่น  ในความเป็นจริงแล้ว สทิธพิิเศษที่ย่ิงใหญ่ที่สุดคือ

เมื่อมีคนมองผ่านตัวคุณไปและเห็นพระเจ้ากับพระเยซู  ผมอยากให้มีคนพูดกับผมว่า “วันก่อนผม

มองคุณแล้วผมเห็นพระเยซู ไม่ได้เห็นคุณ”  ถ้าเป็นเช่นนั้นกค็งจะวิเศษมากทเีดียว!  พระเยซูกท็รง

เป็นแบบนั้น  ผมคิดว่างานรับใช้ของเราจะมีพลังมาก ถ้าคุณจะยืนอยู่บนธรรมาสน์แล้ว “หายตัวไป” 

โดยที่คนจะเหน็แต่พระเยซู  อาทติย์ต่อมาพวกเขาจะพูดว่า “ผมลืมไปแล้วว่าใครคือนักเทศน์ แต่ผม

จ าได้ว่าเป็นพระเยซูที่ตรัสกบัผม” 
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 ลักษณะที่ไม่เหมือนใครของพระเยซูกค็ือ ผู้ที่มีปฏิสัมพันธ์กับพระองค์จะพบว่าตัวเองสัมพันธ์

กับพระเจ้าและพูดคุยกับพระองค์  ผมได้พูดคุยกับพระยาห์เวห์มาตลอดชีวิตของผมและผมกไ็ม่รู้

ด้วยซ า้  ต่อมาเมื่อผมอ่านค าของโธมัสแล้วพูดว่า “นั่นเป็นประสบการณ์ของผมเลย!”  ผมคิดว่าผม

ก าลังพูดคุยกับพระเยซูขณะที่ความเป็นจริงแล้วผมก าลังพูดคุยกับพระยาห์เวห์  “โธมัสทูลพระองค์

ว่า องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค ์พระเจ้าของข้าพระองค์” (ยอห์น 20:28)  โธมัสก าลังส่งถ้อยค าของ
เขากบัพระเยซู แต่เขาก าลังพูดกบัพระยาห์เวห์ สรรเสริญพระองค์และรับรู้ ว่าพระองค์เป็นพระเจ้า 

 

เกียรติท่ีขา้พระองคมี์ร่วมกบัพระองคก่์อนท่ีโลกนี้ มีมา 

 คราวก่อนเราได้ดูยอห์น 17:5 ที่กล่าวว่า “และบัดนี้ ข้าแต่พระบิดา ขอทรงให้ข้าพระองค์ได้รับ
เกียรติต่อพระพักตร์พระองค์  คือเกียรติที่ข้าพระองค์มีร่วมกับพระองค์ก่อนที่โลกเร่ิมขึ้น” (ฉบับ 

NIV)  มีหลายคนสรุปจากข้อนี้ ว่าพระเยซูก าลังแสวงหาเกียรติของพระองค์เอง แต่นี่ท าให้ผมตกใจ
เพราะมันตรงกันข้ามกับพระเยซูที่ผมรู้จัก  ตรงนี้ แหละที่ประสบการณ์จะเข้ามาเกี่ยวข้องและช่วย

คล่ีคลายการตีความของคุณ  เมื่อคุณอ่านยอห์น 17:5 คุณรู้สกึไหมว่านี่ไม่ใช่พระเยซูที่เรารู้จัก?  พระ
เยซูที่เรารู้จักจะไม่แสวงหาเกียรติของพระองค์เอง แต่ข้อนี้ดูเหมือนก าลังบอกว่าที่จริงพระองค์ทรง

แสวงหาเกยีรติของพระองค์เอง 

 เมื่อผมตรวจสอบการใช้ค าว่า “เกยีรติ” ของยอห์น ผมค้นพบว่ายอห์นไม่ได้ก าลังพูดถึงสิ่งที่คน

ส่วนใหญ่คิดว่าเขาก าลังพูดเช่นนั้น  คุณเคยมีประสบการณ์ในการอ่านข้อความพระคัมภีร์และรู้สกึว่า

มันหมายถึงสิ่งที่ต่างจากการตีความตามแบบแผนของข้อความนั้นไหม?  คนส่วนใหญ่สรุปจากยอห์น 

17:5 ว่าพระเยซูก าลังแสวงหาเกียรติของพระองค์เอง  นี่เป็นข้อสรุปที่แม้แต่กบัในหมู่ผู้ที่รู้ ว่าพระเยซู
ไม่ต้องการจะเป็นพระเจ้า  เรารู้สึกได้ว่ามีบางอย่างที่ไม่ถูกต้องกับการแปลความของเรา  แต่เรากไ็ม่

สามารถระบุข้อผิดพลาดได้ 

 คราวก่อนผมได้พูดถึงค านามว่า “do,xa” (doxa, เกยีรติ) แต่ไม่ได้พูดถึงค ากริยาว่า “doxa,zw” 
(doxazō, ได้รับเกียรติ)  ค ากริยานี้ ปรากฏในยอห์นบ่อยคร้ังกว่าค านาม  ให้เราดูยอห์น 1:14 และดู
ว่าเรามักจะเข้าใจความคิดของยอห์นผิดไปในเร่ืองเกียรติอย่างไรที่ว่า “พระวาทะมาเป็นมนุษย์และ

ประทบัอยู่ท่ามกลางเราทั้งหลายและเราได้เห็นพระเกียรติของพระองค์ ดังพระเกียรติของพระบุตร

องค์เดียวจากพระบิดา ซึ่งเป่ียมด้วยพระคุณและความจริง” (ฉบับ ESV) 

 “เราได้เห็นพระเกียรติของพระองค์”  แต่เราเห็นพระเกียรติของพระเยซูที่ไหนในพระกิตติคุณ

ยอห์นไหม?  พระกิตติคุณยอห์นมี 21 บท  จากบทที่ 12 เป็นต้นไป เป็นส่วนที่ยาวซึ่งใช้เนื้ อที่เกือบ
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คร่ึงหนึ่งของพระกิตติคุณนี้  ยอห์นพูดถึงความทุกข์ทรมานและการสิ้นพระชนม์ของพระคริสต์  แล้ว

เราจะเห็นพระเกียรติของพระเยซูได้ที่ไหนในพระกิตติคุณยอห์น?  เมื่อยอห์นกล่าวว่า “เราได้เห็น

พระเกยีรติของพระองค์” เขาก าลังกล่าวถึงการจ าแลงพระกายไหม?  แต่ไม่มีเร่ืองราวของการจ าแลง

พระกายในพระกติติคุณยอห์น แม้ว่าจะพบเร่ืองนี้ ในพระกติติคุณสามเล่มแรก 

 ยอห์นก าลังหมายถึงการอศัจรรย์ต่างๆของพระองค์ไหม?  แต่ว่าการอศัจรรย์เหล่านั้นพระบิดา

เป็นผู้ทรงกระท าผ่านทางพระเยซู  “พระเกยีรติ” ในยอห์น 2:11 ถูกใช้ในการอ้างถึงการเปลี่ยนน า้ให้
เป็นเหล้าองุ่น34  แต่ที่สดุแล้วพระเกยีรติเป็นของพระบิดา  ในยอห์น 11:40 พระเยซูตรัสกบัมารธาว่า 
“เราบอกเจ้าแล้วไม่ใช่หรือว่าถ้าเจ้าเชื่อ เจ้าจะเห็นพระเกียรติของพระเจ้า?”  เมื่อท าหมายส าคัญ
และการอัศจรรย์นั้นเป็นการส าแดงพระเกียรติของพระเยซูหรือว่าพระเกียรติของพระเจ้า?  แง่มุม

ของการมองทะลุผ่านได้กม็ีข้ึนอกีคร้ัง ที่พระเกยีรติของพระเยซูเผยให้เหน็พระเกยีรติของพระเจ้า  

 ถ้าคุณอ่านพระกิตติคุณยอห์นอย่างละเอยีด คุณจะไม่พบสิ่งที่มาอธิบาย “เราได้เห็นพระเกยีรติ

ของพระองค์”  คราวก่อนเราได้เห็นว่าพระเกียรติของพระคริสต์กค็ือเกยีรติของการสิ้นพระชนม์ของ

พระองค์และการถูกยกขึ้นบนกางเขน  นั่นไม่ใช่เกียรติแบบที่เราคาดหวัง  ไม่เพียงแต่พระเยซูจะไม่

ต้องการเป็นพระเจ้าเท่านั้น พระองค์กไ็ม่ต้องการเกียรติใดๆส าหรับพระองค์เอง เว้นแต่เกียรติของ

การถูกยกขึ้นบนกางเขน  นั่นคือพระเยซูที่ผมรู้จัก! 

 พระเยซูผู้แสวงหาเกียรติของพระองค์เอง ตามที่คนจ านวนมากตีความพระองค์ในยอห์น 17:5 
นั้นไม่ใช่พระเยซูที่ผมรู้จัก  เมื่อผมได้ตรวจสอบความหมายของ “เกียรติ” ในยอห์น ผมจึงตระหนัก

ว่าเกยีรติที่พระเยซูทรงแสวงหากค็ือเกียรติในแผนการนิรันดร์ของพระเจ้าเกี่ยวกบัความรอดของมวล

มนุษย์  นั่นคือเกยีรติของการสิ้นพระชนม์ของพระองค์และการที่พระองค์ถูกยกขึ้นบนกางเขน 

 ความส าคัญของการมีประสบการณ์เห็นได้จากการเตือนให้ผมเห็นสิ่งผิดปกติในวิธีที่เราแปล

ความยอห์น 17:5  ผมจึงท าการตีความเพื่อให้ประสบการณ์อยู่บนรากฐานที่แน่นของพระคัมภีร์  เรา
เร่ิมจากประสบการณ์ไปหาการตีความ ไปหาการขยายความ ที่สาม “การ” ที่ท าหน้าที่กลับล าดับกนั 

 ผมตรวจดูค า “doxa,zw” (doxazō, ได้รับเกียรติ) และพบว่ามีปรากฏ 23 คร้ังในพระกิตติคุณ
ยอห์นซึ่งมีบ่อยคร้ังกว่าเล่มใดๆในพระคัมภีร์ใหม่  เล่มรองลงมาคือลูกาซึ่งมีปรากฏ 9 คร้ัง  เล่ม

ต่อมาคือโรมซึ่งมีปรากฏ 5 คร้ัง  ดังนั้นค ากริยา “doxa,zw” (ได้รับเกยีรติ) จึงเป็นค าศัพทพ์ิเศษของ

 
34 ยอห์น 2:11 “พระเยซูทรงกระท าสิ่งนี้ ซ่ึงเป็นหมายส าคัญคร้ังแรกของพระองค์ที่หมู่บ้านคานาในแคว้นกาลิลี ด้วยเหตุนี้พระองค์จึง
ได้ทรงส าแดงพระเกยีรตสิริิของพระองค ์ และเหล่าสาวกของพระองคก์ม็ีความเชื่อในพระองค”์ (ฉบับอมตธรรมร่วมสมัย) 
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ยอห์นและมีความหมายพิเศษในยอห์น  ทั้ง “do,xa” (เกียรติ) และ “doxa,zw” (ได้รับเกียรติ) จะ

พบในยอห์น 17:5 

 ความเชื่อมโยงระหว่างเกียรติและความตายจะเห็นในช่วงก่อนหน้านี้ ในยอห์น 11:4 เกี่ยวกับ
ความตายของลาซารัสที่ว่า “ความเจบ็ป่วยนี้ จะไม่ถึงตาย (เช่นไม่ใช่ขั้นสุดท้าย) แต่เกิดขึ้นเพื่อพระ
เกยีรติของพระเจ้า เพื่อพระบุตรของพระเจ้าจะได้รับเกียรติจากสิ่งนี้ ” (ฉบับ NASB)  ความคิดของ
ยอห์นเร่ืองเกียรติไม่ได้แค่ใช้กับพระเยซูเท่านั้น แต่รวมถึงลาซารัสในกรณีนี้ ด้วย  จงสังเกตความ

เชื่อมโยงที่แยกกันไม่ออก ระหว่างพระเกียรติของพระเจ้าและพระเกียรติของพระบุตรของพระเจ้า  

เพราะการถวายพระเกียรติแด่พระเจ้ากค็ือการถวายพระเกียรติแด่พระบุตร  และการถวายพระ

เกยีรติแด่พระบุตรกค็ือการถวายพระเกยีรติแด่พระเจ้า 

 การปรากฏ 20 จาก 23 คร้ังของค าว่า “ได้รับเกียรติ” ในยอห์นจะอยู่ในคร่ึงหลังของพระกิตติ
คุณโดยเร่ิมต้นจากบทที่ 12  ส่วนทั้งหมดนี้ เป็นเรื่องเกี่ยวกบัการสิ้นพระชนม์ของพระเยซู ซึ่งเป็นพระ

เกยีรติของพระองค์  ตัวอย่างเช่น ยอห์น 12:16 กล่าวว่า “ตอนแรกพวกสาวกไม่เข้าใจเร่ืองทั้งหมดนี้   
แต่หลังจากที่พระเยซูทรงได้รับพระเกียรติแล้ว พวกเขาจึงตระหนักว่าสิ่งเหล่านี้ มีเขียนไว้เกี่ยวกับ

พระองค์ และพวกเขาได้กระท าสิ่งเหล่านี้ ถวายพระองค์” (ฉบับ NIV)  ข้อนี้พูดถึงพระเกียรติของ
พระเยซูในแง่ของการทุกข์ทรมานและการสิ้นพระชนม์ในเง้ือมมือศัตรูของพระองค์  เกียรติแบบนี้

แตกต่างอย่างมากจากความหมายของ “เกียรติ” ตามที่เข้าใจกันโดยทั่วไป  มันไม่ใช่เกียรติที่มนุษย์

ยกย่อง เพราะมันรวมถึงการที่พระเยซูทรงถูกยกขึ้นบนกางเขน (ยอห์น 3:14) 

 พระเยซูตรัสว่า “ถึงเวลาแล้วที่บุตรมนุษย์จะได้รับเกียรติ  เราบอกความจริงแก่ท่านว่า ถ้าเมลด็
ข้าวสาลีไม่ได้ตกลงดินและตายไป กจ็ะคงอยู่เพียงเมล็ดเดียว  แต่ถ้าตายไปกจ็ะเกิดเมล็ดอื่นๆอีก
มากมาย” (ยอห์น 12:23-24 ฉบับ NIV)  ตรงนี้ เราจะเห็นเกียรติของบุตรมนุษย์ในแง่ของการสิ้น 
พระชนม์ของพระองค์  เกยีรตินี้ ยังรวมถึงการเกิดผลมากของพระองค์ทางฝ่ายวิญญาณด้วย  และผล

ที่ตามมานั้นจะเป็นการถวายเกียรติแด่พระบิดาที่ว่า “ด้วยเหตุนี้  พระบิดาของเราจึงทรงได้รับเกียรติ 

คือเมื่อท่านทั้งหลายเกดิผลมาก และพิสจูน์ว่าเป็นสาวกของเรา” (ยอห์น 15:8 ฉบับ NIV) 

 พระเยซูยังตรัสอีกว่า “บัดนี้ บุตรมนุษย์ได้รับเกียรติแล้ว  และพระเจ้าทรงได้รับพระเกียรติใน
บุตรมนุษย์  ถ้าพระเจ้าทรงได้รับพระเกียรติในบุตรมนุษย์ พระเจ้าจะทรงให้บุตรมนุษย์ได้รับเกียรติ

ในพระองค์เอง  และจะทรงให้บุตรมนุษย์ได้รับเกียรติทันที” (ยอห์น 13:31-32 ฉบับ NIV)  บุตร
มนุษย์ได้รับเกียรติและพระเจ้าทรงได้รับพระเกียรติในบุตรมนุษย์  เกียรติของคนหนึ่งก็คือเกียรติ

ของอีกคนหนึ่ง เพราะพระยาห์เวห์สถิตอยู่ในพระกายของพระเยซู ดังนั้นสิ่งที่เกิดกับบุตรมนุษย์ ก็

เกดิกบัพระยาห์เวห์ด้วย  
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 ความคิดของยอห์นเร่ืองเกียรตินั้นแตกต่างจากของเรา  ถ้าเราน าข้ออย่างเช่นยอห์น 17:535 นี้ ไป

ใช้นอกบริบท เรากจ็ะแปลความให้หมายความว่าพระเยซูก าลังแสวงหาเกียรติของพระองค์เอง  แต่

ขณะเดียวกัน เรากร็ู้สึกว่าภาพของพระเยซูนี้ ไม่สอดคล้องกันเลยกับความถ่อมพระทัยของพระองค์  

พระองค์ก าลังจะสิ้นพระชนม์ พระองค์จึงตรัสกับพระบิดาในค าอธิษฐานของมหาปุโรหิตว่า “ถึงเวลา

ที่ข้าพระองค์จะต้องจากไปแล้ว  นี่เป็นเวลานี้ ที่ข้าพระองค์เฝ้ารอคอย ขอทรงให้ข้าพระองค์ได้รับ

เกยีรติตามแผนการที่พระองค์ทรงมีตั้งแต่วางรากสร้างโลก เพราะบุตรมนุษย์ได้ถูกประหารตั้งแต่วาง

รากสร้างโลก”  พระเยซูไม่สามารถจะตรึงพระองค์เองที่กางเขนได้ พระองค์จึงมอบตัวพระองค์เอง

กบัพระบิดาเป็นเคร่ืองบูชา ที่ท าให้เรานึกถึงเร่ืองราวของอบัราฮัมและการถวายอสิอคัเป็นเครื่องบูชา 

 มีอีกหลายข้อที่คล้ายกันนี้   การปรากฏ 20 คร้ังของค าว่า “doxa,zw” (doxazō, ถวายเกียรติ)36 

ในยอห์นบทที่ 12 เป็นต้นไปนั้น คุณสามารถอ่านข้อเหล่านี้ ด้วยตัวคุณเอง  ค านี้ปรากฏคร้ังสดุท้ายใน
ยอห์น 21:19 เมื่อใช้กับเปโตรที่ว่า “พระเยซูตรัสเช่นนี้ เพื่อบ่งบอกว่าเปโตรจะถวายพระเกียรติแด่
พระเจ้าด้วยการตายอย่างไร แล้วพระองค์ตรัสกบัเขาว่า ‘จงตามเรามาเถิด!’” (ฉบับ NIV)  การตาย
ของเปโตรจะถวายเกียรติพระเจ้า  ถ้าไม่มีการตายกไ็ม่มีการถวายเกียรติแด่พระเจ้า  วิธีที่จะถวาย

เกียรติแด่พระเจ้ากค็ือการตายเพื่อพระองค์  พระเยซูจึงบอกเปโตรให้ตามพระองค์ไปในทางที่

พระองคไ์ด้ไปมาก่อนแล้ว 

 คุณเห็นความดีงามของพระเยซูไหม?  คุณเข้าใจพระองค์ไหม?  เราแทบจะไม่เข้าใจพระองค์

เพราะเราเตม็ไปด้วยเนื้อหนัง  แต่ถ้าเราเรียนรู้ที่จะเป็นเหมือนพระเยซูมากขึ้น เรากจ็ะเข้าใจพระองค์

ได้ไม่ยาก  พระองค์ไม่ได้ต้องการจะเป็นพระเจ้า  เกียรติเพียงอย่างเดียวที่พระองค์แสวงหาส าหรับ

พระองค์เองกค็ือ เกยีรติในการตายบนกางเขน  แล้วพระองคก์ไ็ด้สอนเหล่าสาวกของพระองค์ให้เดิน

ตามรอยพระองค์ 

 เราเข้าใจความสัมพันธ์ของพระเยซูกับพระบิดาไหม?  ในแง่ของหลักค าสอน ผมไม่สามารถจะ

อธิบายได้  แต่ในแง่ของประสบการณ์ ผมเข้าใจได้อย่างดี  คุณเองกต้็องยืนยันว่าค ากล่าวของโธมัส

เป็นความจริงหรือไม่จากประสบการณ์ของคุณเอง 

 เกยีรติของพระเยซูไม่ได้มีความหมายอย่างอื่นนอกจากว่าเป็นเกียรติของพระเจ้า (พระยาห์เวห์) 

ในพระองค์  พระเยซูทรงได้รับเกียรติด้วยพระเกียรติของพระบิดาโดยการสถิตอยู่ของพระบิดา นั่นก็

คือโดยการประทบัอยู่ของพระยาห์เวห์ในพระกายของพระเยซู  การประทบัอยู่ภายในนี้ท าให้เราแยก

 
35 ยอห์น 17:5 “บัดนี้ ข้าแต่พระบิดา ขอโปรดให้ข้าพระองค์ได้รับเกียรติต่อพระพักตร์ของพระองค์ คือเกียรติที่ข้าพระองค์มีร่วมกับ
พระองคก์่อนที่โลกนี้มีมา” (ฉบับมาตรฐาน 2011) 
36 หรือ “ได้รับเกยีรติ” เมื่ออยู่ในรูปของกาลกริยาที่ต่างกนั 
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ได้ยากว่าคนไหนเป็นคนไหน  เพราะพระบิดาและพระบุตรนั้นแยกจากกันไม่ได้และแยกไม่ออกใน

ความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันที่เห็นในค ากล่าวว่า “เรากบัพระบิดาเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน” (ยอห์น 

10:30)  เพราะความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันนี้ เอง จึงท าให้เมื่อคุณสัมพันธ์กับคนนี้คุณก็จะสัมพันธ์
กบัอกีคนหนึ่งด้วย 

 นี่เป็นเร่ืองของการมีประสบการณ์  ผมคิดว่าหลักค าสอนจะไม่สามารถระบุสิ่งนี้ ได้อย่างชัดเจน  

การที่พระเยซูไม่ใช่พระยาห์เวห์ (และดังนั้นจึงไม่ใช่พระเจ้า) นั้นไม่ได้เป็นอุปสรรคในความสัมพันธ์

ของเรากับพระเยซู  มันไม่ได้ลดคุณค่าของพระองค์ที่มีกับเรา เพราะถ้าไม่มีพระเยซูเรากไ็ม่สามารถ

จะมาถึงพระยาห์เวห์พระบิดาของเราได้  พระยาห์เวห์ตรัสกับเราในและผ่านทางพระเยซู  พระเยซู

ทรงเป็นตัวเชื่อมต่อที่ขาดไม่ได้ระหว่างเรากบัพระยาห์เวห์  จะมีอะไรที่ส าคัญไปกว่านั้นอกีไหม? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


